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DYREKTYWA
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2026/...

z dnia ...

w sprawie zmiany dyrektywy 2014/49/UE w odniesieniu do zakresu ochrony depozytow,
wykorzystywania Srodkow z systemow gwarancji depozytow, wspolpracy transgranicznej

i przejrzystosci

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 53 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Banku Centralnego!,

po konsultacji z Europejskim Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym,

po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 307 z31.8.2023, s. 19.

2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 24 kwietnia 2024 r. (Dz.U C. C/2025/3754,
17.9.2025 r., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/3754/0j) 1 stanowisko Rady w pierwszym
czytaniu z dnia 5 marca 2026 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym).
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia ... (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku
Urzedowym).
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

3)

Zgodnie z art. 19 ust. 5 i 6 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/49/UE?
Komisja dokonata przegladu stosowania i zakresu tej dyrektywy i stwierdzila, ze cel, jakim
jest ochrona deponentéw w Unii w drodze ustanowienia systemoéw gwarancji depozytow,
zostal w znacznej mierze osiggni¢ty. Komisja stwierdzita jednak rowniez, ze istnieje
potrzeba wypelnienia pozostatych luk w ochronie deponentdw oraz usprawnienia
funkcjonowania systemow gwarancji depozytéw przy jednoczesnej harmonizacji
przepisoOw dotyczacych interwencji systemow gwarancji depozytow innych niz procedury

wyplaty.

Przeglad unijnych ram zarzadzania kryzysowego i gwarantowania depozytow ma utorowac
droge postepom w poglebianiu unii bankowej. Nalezy zatem jeszcze bardziej

zharmonizowa¢ funkcjonowanie systemow gwarancji depozytow.

Unijne ramy zarzadzania kryzysowego i gwarantowania depozytéw powinny
konsekwentnie sta¢ na strazy zasad, zgodnie z ktorymi straty majg by¢ pokrywane przez
akcjonariuszy i wierzycieli, a zasoby pochodzace od podatnikdw nie moga by¢
wykorzystywane do udzielania pomocy instytucjom kredytowym znajdujacym si¢

w trudnej sytuacji ani do ich ratowania.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/49/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r.
w sprawie systemow gwarancji depozytow (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 149,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/49/0j).
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4

)

Niewywigzanie si¢ przez instytucje kredytowe ze spoczywajacych na nich obowigzkéw
wplacania sktadek na rzecz systemow gwarancji depozytow lub przekazywania informacji
deponentom i systemom gwarancji depozytow mogloby zagrozi¢ osiggnigciu celu, jakim
jest ochrona deponentoéw. Systemy gwarancji depozytow lub — w stosownych przypadkach
— wyznaczone organy powinny pobiera¢ ustawowe odsetki od zalegtej kwoty sktadek za
opdznienie we wptacaniu sktadek. Istotne znaczenie ma poprawa koordynacji migdzy
systemami gwarancji depozytOw oraz wyznaczonymi organami i wlasciwymi organami

w celu podejmowania dziatan w zakresie egzekwowania prawa wobec instytucji
kredytowej, ktora nie wywigzuje si¢ ze swoich obowigzkoéw. Konieczne jest zapewnienie,
aby systemy gwarancji depozytow lub — w stosownych przypadkach — wyznaczone organy
informowaly na czas wtasciwe organy o wszelkich przypadkach niewywigzania si¢ przez
instytucje kredytowe z obowigzkdw przewidzianych w przepisach o ochronie depozytow,
tak aby wlasciwe organy mogtly skorzysta¢ ze swoich uprawnien nadzorczych na mocy
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE*. Ponadto aby zapewni¢
przestrzeganie przez instytucje kredytowe przepiséw ustanowionych w niniejszej
dyrektywie, panstwa czlonkowskie powinny przewidzie¢ odpowiednie kary za naruszenie

tych przepisow.

W celu wsparcia dalszej konwergencji praktyk systemow gwarancji depozytéw oraz
udzielenia systemom gwarancji depozytdéw pomocy w testowaniu ich odpornosci
Europejski Urzad Nadzoru (Europejski Urzad Nadzoru Bankowego) (EUNB),
ustanowiony rozporzagdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/20103
powinien wyda¢ wytyczne w sprawie przeprowadzania testow warunkow skrajnych

systemOw gwarancji depozytow.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie warunkow dopuszczenia instytucji kredytowych do dziatalno$ci oraz nadzoru
ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE

i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 338,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada
2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu
Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji
2009/78/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 12,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).
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(6)

(7)

Na podstawie dyrektywy 2014/49/UE depozyty niektorych instytucji finansowych, w tym
firm inwestycyjnych, wylaczono z gwarancji, jaka zapewniajg systemy gwarancji
depozytoéw. Jednak $rodki, ktore te instytucje finansowe otrzymaty od swoich klientow

1 zdeponowaly w instytucji kredytowej w imieniu swoich klientow w ramach $wiadczenia
oferowanych przez siebie ustug, powinny by¢ chronione z zastrzezeniem okreslonych

warunkow.

Kategorie deponentow, ktorzy objeci sg ochrong systemu gwarancji depozytdéw, ustalono,
kierujac si¢ celem, jakim jest ochrona inwestoréw detalicznych, natomiast uznano, ze
inwestorzy profesjonalni takiej ochrony nie potrzebuja. Z tego wzgledu organy publiczne
byly dotychczas wylaczone z gwarancji. Wigkszo$ci organdéw publicznych, wsrod ktorych
— w niektérych panstwach cztonkowskich — sg szkoty 1 szpitale, nie mozna jednak uzna¢ za
inwestoroOw profesjonalnych. Konieczne jest zatem zapewnienie, aby depozyty inwestorow
detalicznych, takich jak wtadze lokalne, mate podmioty publiczne i instytucje
nickomercyjne kontrolowane przez instytucje rzgdowe na szczeblu centralnym lub
instytucje rzadowe i samorzadowe na szczeblu regionalnym, mogty korzysta¢ z ochrony

oferowanej przez system gwarancji depozytow.
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(8) W celu zapewnienia, aby depozyty przyjete na potrzeby zgodnos$ci z minimalnymi
wymogami w zakresie funduszy wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych na mocy
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE® zostaly wykorzystane w cato$ci
na pokrycie strat i na wktad w dokapitalizowanie instytucji kredytowej w przypadku jej
upadtosci, nalezy je wylaczy¢ z gwarancji, jaka zapewniaja systemy gwarancji depozytow.
Aby zapewni¢ rowne traktowanie takich depozytéw na podstawie obiektywnych kryteriow,
nalezy je wylaczy¢ z gwarancji, jaka zapewniajg systemy gwarancji depozytow,
niezaleznie od tego, czy organ ds. restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej likwidacji zezwolit na

wlaczenie tych depozytow do kwoty funduszy wtasnych i zobowigzan kwalifikowalnych.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r.
ustanawiajgca ramy na potrzeby prowadzenia dziatan naprawczych oraz restrukturyzacji

i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych
oraz zmieniajgca dyrektywe Rady 82/891/EWG 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady 2001/24/WE, 2002/47/WE, 2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE,
2012/30/UE 1 2013/36/EU oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady

(UE) nr 1093/2010 1 (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 190,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).
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©)

Depozyty wynikajace z okreslonych zdarzen, w tym z transakcji dotyczacych
nieruchomosci przeprowadzanych przez osobg fizyczng i zwigzanych z prywatnymi
nieruchomos$ciami mieszkalnymi lub z wyptaty okreslonych §wiadczen z tytutu
ubezpieczenia, mogg tymczasowo spowodowac, ze wartos¢ depozytow bedzie wysoka.

Z tego powodu dyrektywa 2014/49/UE zobowiazuje panstwa cztonkowskie do
zapewnienia, aby depozyty wynikajace z tych zdarzen byty chronione powyzej kwoty

100 000 EUR przez co najmniej trzy miesigce, ale nie dluzej niz 12 miesiecy od momentu
uznania danej kwoty lub od momentu, w ktérym zaistnieje prawna mozliwos¢
przeniesienia takich depozytéw. W celu zharmonizowania ochrony deponentow w Unii
oraz w celu zmniejszenia ztozono$ci administracyjnej i niepewnosci prawa w odniesieniu
do zakresu ochrony takich depozytéw konieczne jest ujednolicenie ich ochrony, tak aby
chronione byty do minimalnej kwoty 500 000 EUR w przypadku wszystkich tymczasowo
wysokich sald i w przypadku depozytéw zwigzanych z transakcjami dotyczacymi
nieruchomosci oraz do maksymalnej kwoty 2 500 000 EUR przez zharmonizowany okres
sze$ciu miesi¢cy, w uzupetnieniu do poziomu gwarancji wynoszacego 100 000 EUR. Po
dokonaniu przez panstwa czlonkowskie transpozycji tych przepisdw powyzsze kwoty
nalezy poddawac okresowo przegladowi co najmniej raz na pi¢¢ lat. W stosownych
przypadkach Komisja powinna przedtozy¢ Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie wniosek
dotyczacy dyrektywy majacej na celu dostosowanie tych kwot, z uwzglgdnieniem ewolucji
cen nieruchomosci w poszczegolnych panstwach cztonkowskich oraz potrzeby

zapewnienia proporcjonalnosci i rownych warunkow dzialania w calej Unii.

15484/1/25 REV 1 6

PL



(10)

(11)

(12)

Podczas transakcji dotyczacej nieruchomosci §rodki mogg przechodzi¢ przez rézne
rachunki, zanim transakcja ta zostanie faktycznie rozliczona. Zatem w celu jednolitej
ochrony deponentow zawierajgcych transakcje dotyczace nieruchomosci ochrona
tymczasowo wysokich sald powinna mie¢ zastosowanie do przychodoéw ze sprzedazy, jak
réwniez do srodkow zdeponowanych w celu nabycia prywatnej nieruchomos$ci mieszkalnej

w ciggu okreslonego wczesniej krotkiego okresu.

W trosce o pewnos$¢ prawa, w przypadku gdy panstwo cztonkowskie zezwala na odliczenie
zobowigzan deponenta wobec instytucji kredytowej przy obliczaniu kwoty podlegajace;j
wyptacie, konieczne jest doprecyzowanie, ze wytacznie zobowigzania, ktdre byty
wymagalne, zanim depozyty staty si¢ niedostepne, moga zosta¢ odliczone od
kwalifikujacych si¢ depozytéw deponenta i tylko w takim zakresie, w jakim takie
potracenie jest mozliwe zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami ustawowymi

1 postanowieniami umownymi.

Konieczne jest zoptymalizowanie zdolnos$ci operacyjnych systemow gwarancji depozytow
oraz zmniejszenie spoczywajacych na nich obcigzen administracyjnych. Z tego powodu
nalezy ustanowi¢, ze jezeli chodzi o identyfikacje deponentoéw uprawnionych do
depozytow na rachunkach beneficjenta lub o oceng, czy deponentom przystuguja
gwarancje z tytutu tymczasowo wysokich sald, obowigzek wykazania, przy uzyciu
wlasnych srodkow, swojego uprawnienia do tych depozytow cigzy na deponentach lub

posiadaczach rachunkow.
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(13)

(14)

(15)

Chociaz kwota podlegajaca wyptacie, co do zasady, powinna by¢ dostepna w ciagu
siedmiu dni roboczych, niektore depozyty moga by¢ objete dtuzszym terminem wyptaty,
poniewaz systemy gwarancji depozytéw musza zweryfikowac roszczenie o wyplate.

W celu harmonizacji przepisOw w catej Unii ten dtuzszy termin wyptaty nalezy ograniczy¢
do 20 dni roboczych, liczac od dnia otrzymania przez dany system gwarancji depozytow
wiasciwych informacji lub wiasciwej dokumentacji. Sytuacje, w ktérych zastosowanie ma
ten dluzszy termin wyptaty, nalezy odrozni¢ od sytuacji, w ktorych otrzymanie kwot
udostepnionych przez system gwarancji depozytéw w terminach okreslonych w niniejszej
dyrektywie zajmuje wiecej czasu z powodu krokéw proceduralnych, ktore musi podjaé

deponent.

Aby zapewni¢ spdjnos¢ z unijnymi srodkami ograniczajacymi oraz wdrozenie tych
srodkow, instytucje kredytowe powinny wskaza¢ depozyty podlegajace takim srodkom,
a systemy gwarancji depozytow powinny zawiesi¢ wyplaty takich depozytow na tak dtugo,

jak dlugo beda obowigzywac te srodki.

Koszt administracyjny zwigzany z wyptatag matych kwot na rachunkach nieaktywnych
moze przewyzszy¢ korzysci odniesione przez deponenta. Nalezy w zwigzku z tym
doprecyzowac, ze systemy gwarancji depozytéw nie sg zobowigzane do podjecia
aktywnych dziatan w celu wyptaty depozytéw przechowywanych na takich rachunkach
ponizej okreslonych progow, ktore nalezy ustali¢ na szczeblu krajowym. Nalezy jednak
zachowa¢ prawo deponentéw do dochodzenia roszczenia o wyplate takiej kwoty. Ponadto
w przypadku gdy ten sam deponent posiada takze inne aktywne rachunki, systemy
gwarancji depozytow powinny uwzglednia¢ kwoty na tych rachunkach przy obliczaniu

kwoty podlegajacej wyptacie.
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(16) Systemy gwarancji depozytow stosuja rézne metody wyplaty na rzecz deponentow — od
wyptat gotowki po przelewy elektroniczne. W celu zapewnienia mozliwosci $ledzenia
procesu wyptat dokonywanych przez systemy gwarancji depozytow oraz zachowania
zgodnosci z celami unijnych ram dotyczacych zapobiegania wykorzystywaniu systemu
finansowego do prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu, jezeli kwota wyplaty
przekracza 10 000 EUR, domyslng metoda wyptaty powinny by¢ wyptaty dokonywane na

rzecz deponentow w drodze polecen przelewu.

(17) Z ochrony depozytdw wytgczone sg instytucje finansowe. Jednak niektore instytucje
finansowe, w tym instytucje pienigdza elektronicznego, instytucje ptatnicze i firmy
inwestycyjne, takze deponujg $rodki otrzymane od swoich klientow na rachunkach
bankowych, czgsto tymczasowo, w celu zapewnienia zgodnos$ci z wymogami w zakresie
zabezpieczen przewidzianymi w przepisach sektorowych, w tym w dyrektywach
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/110/WE?, 2014/65/UE8 oraz Rady
(UE) 2015/2366°. Z uwagi na rosngca role tych instytucji finansowych systemy gwarancji
depozytow powinny chroni¢ takie depozyty, pod warunkiem ze ci klienci zostali

zidentyfikowani lub mozna ich zidentyfikowac.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/110/WE z dnia 16 wrzesnia 2009 r.

w sprawie podejmowania i prowadzenia dziatalno$ci przez instytucje pienigdza
elektronicznego oraz nadzoru ostroznosciowego nad ich dziatalno$cig, zmieniajgca
dyrektywy 2005/60/WE 1 2006/48/WE oraz uchylajaca dyrektywe 2000/46/WE

(Dz.U. L 267 z 10.10.2009, s. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/110/0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
rynkéw instrumentéw finansowych oraz zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE 1 dyrektywe
2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 349, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/0j).
? Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada 2015 r.

w sprawie ustug ptatniczych w ramach rynku wewnetrznego, zmieniajgca dyrektywy
2002/65/WE, 2009/110/WE, 2013/36/UE i rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 oraz
uchylajaca dyrektywe 2007/64/WE (Dz.U. L 337 z 23.12.2015, s. 35,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/07).
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(18)

(19)

Klienci instytucji finansowych nie zawsze wiedza, ktdrg instytucj¢ kredytowa wybrala
instytucja finansowa w celu zdeponowania ich srodkéw. Systemy gwarancji depozytoOw nie
powinny zatem tgczy¢ takich depozytéw z depozytem, ktory ci sami klienci mogg posiadac
w tej samej instytucji kredytowej, w ktorej instytucja finansowa ztozyta ich depozyty.
Instytucje kredytowe moga nie zna¢ klientow uprawnionych do kwot przechowywanych na
rachunkach klientéw lub nie by¢ w stanie sprawdzi¢ i ewidencjonowac¢ indywidualnych
danych tych klientow. W zalezno$ci od rodzaju i modelu biznesowego instytucji
finansowej moga wystgpi¢ okolicznosci, w ktorych wyptata bezposrednio klientowi
moglaby narazi¢ na szkode¢ posiadacza rachunku. Systemy gwarancji depozytow powinny
zatem by¢ w stanie dokonaé wyptaty okre§lonych kwot na rachunek klienta otwarty przez
posiadacza rachunku w innej instytucji kredytowej na rzecz kazdego klienta, jezeli
spetnione sa okreslone kryteria. W celu uniknigcia w tych sytuacjach ryzyka podwojne;j
ptatnosci wszelkie roszczenia klientéw w odniesieniu do kwot przechowywanych w ich
imieniu przez posiadacza rachunku nalezy obnizy¢ o kwote wyptacong bezposrednio tym
klientom przez system gwarancji depozytow. EUNB powinien zatem opracowac projekty
regulacyjnych standardow technicznych w celu okre$lenia szczegotow technicznych
dotyczacych identyfikacji klientow na potrzeby wyplaty, okreslenia kryteriow wyptaty
posiadaczowi rachunku na rzecz kazdego z klientow albo bezposrednio klientowi, jak
rowniez okreslenia zasad majacych na celu uniknigcie wielokrotnych roszczen o wyptaty

na rzecz tego samego beneficjenta.

Dokonujac wyplat na rzecz deponentdw, systemy gwarancji depozytow moga mie¢ do
czynienia z sytuacjami, ktore powoduja powstanie podejrzen dotyczacych prania
pieniedzy. System gwarancji depozytow powinien zatem wstrzymaé wyplate na rzecz
deponenta, jezeli otrzymat powiadomienie, ze jednostka analityki finansowej zawiesita
rachunek bankowy lub platniczy zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami

dotyczacymi przeciwdziatania praniu pieniedzy.
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(20)

W dyrektywie 2014/49/UE przewidziano, ze w przypadku gdy system gwarancji
depozytéw dokonuje ptatnosci w konteks$cie postepowania w sprawie restrukturyzacji

1 uporzadkowanej likwidacji, systemowi gwarancji depozytow powinno przystugiwaé
roszczenie wobec danej instytucji kredytowej do wysokosci kwoty dokonanych przez
niego ptatnosci, a roszczenie to powinno mie¢ taki sam stopien uprzywilejowania co
gwarantowane depozyty. W przepisie tym nie dokonano rozrdéznienia migdzy wkladem
systemu gwarancji depozytow w przypadku korzystania z instrumentu umorzenia lub
konwersji dlugu przy kontynuacji dziatalno$ci a wktadem systemu gwarancji depozytow
w finansowanie strategii przeniesienia, po ktorym nastepuje likwidacja pozostatej czgsci
podmiotu. W celu zapewnienia jasnosci i pewnosci prawa w odniesieniu do istnienia

1 kwoty roszczenia przystugujacego systemowi gwarancji depozytdw w roznych
scenariuszach, nalezy uscisli¢, ze gdy wktad systemu gwarancji depozytow wspiera
finansowanie strategii przeniesienia w ramach restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji, takich jak stosowanie instrumentu zbycia dzialalnosci lub instrumentu instytucji
pomostowej badz finansowanie srodkow alternatywnych, w wyniku czego pule aktywow,
praw i zobowigzan, w tym depozytdw, instytucji kredytowej przenosi si¢ na odbiorce,
temu systemowi gwarancji depozytow powinno przystugiwac roszczenie wobec pozostatej
czesci podmiotu w postepowaniu likwidacyjnym prowadzonym nastgpnie na podstawie
prawa krajowego. W celu zapewnienia, aby akcjonariusze 1 wierzyciele instytucji
kredytowej pozostawieni w pozostatej cze¢$ci podmiotu faktycznie pokryli straty tej
instytucji kredytowej, oraz w celu zwigkszenia mozliwos$ci uzyskania w postepowaniu
upadiosciowym wyplaty na rzecz systemu gwarancji depozytdw, roszczenie przystugujace
systemowi gwarancji depozytow powinno mie¢ taki sam stopien uprzywilejowania co
gwarantowane depozyty. W przypadku zastosowania instrumentu umorzenia lub konwersji
dhugu przy kontynuacji dziatalnosci, czyli gdy instytucja kredytowa kontynuuje
dziatalnos$¢, system gwarancji depozytdw ma wnie$¢ wktad w kwocie, o ktora
gwarantowane depozyty zostalyby pomniejszone w drodze umorzenia, lub w kwocie,

w jakiej dokonano by konwersji w celu pokrycia strat w tej instytucji kredytowej, gdyby
gwarantowane depozyty byty obj¢te zakresem umorzenia lub konwersji dtugu. W zwigzku
z tym wktad systemu gwarancji depozytow w restrukturyzacje i uporzadkowang likwidacje
nie powinien prowadzi¢ do powstania roszczenia wobec instytucji objetej restrukturyzacja
1 uporzadkowang likwidacja, gdyz bytoby to sprzeczne z celem wktadu wnoszonego przez

system gwarancji depozytow.
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W celu zapewnienia konwergencji praktyk systeméw gwarancji depozytow oraz
zagwarantowania pewnos$ci prawa deponentom dochodzacym roszczenia o wyplate
depozytdéw, jak rowniez w celu uniknigcia przeszkdod operacyjnych dla systemow
gwarancji depozytow, istotne jest ustalenie odpowiednio dtugiego okresu, w ktérym
deponenci moga dochodzié roszczenia o wyptate ich depozytéw, w przypadku gdy system
gwarancji depozytow nie wyplacil deponentom depozytow w terminach przewidzianych na
wyplate w dyrektywie 2014/49/UE. Wszelkie takie roszczenia powinny zostaé
uwzglednione przez system gwarancji depozytow, takze w przypadkach, gdy wierzyciel

nie zostal jeszcze uznany za deponenta w drodze orzeczenia sgdowego.

Na podstawie dyrektywy 2014/49/UE panstwa czlonkowskie miaty zapewnié, aby do dnia
3 lipca 2024 r. dostepne $rodki finansowe systemu gwarancji depozytow osiggnely poziom
docelowy wynoszacy 0,8 % kwoty gwarantowanych depozytow cztonkow tego systemu.
W celu dokonania obiektywnej oceny, czy systemy gwarancji depozytow spetniajg ten
wymog, nalezy ustali¢ jasny okres odniesienia, aby okresli¢ kwote gwarantowanych

depozytow oraz kwote dostgpnych srodkow finansowych systemoéw gwarancji depozytow.
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W celu zapewnienia odpornosci systemow gwarancji depozytow ich srodki powinny
pochodzi¢ ze stabilnych i nieodwotalnych sktadek. Niektére zrodia finansowania systemu
gwarancji depozytow, takie jak oczekiwane odzyskane kwoty z tytutu roszczen systemu
gwarancji depozytow wynikajacych z jego interwencji, majg charakter zbyt warunkowy,
aby mozna je byto zaliczy¢ jako dostgpne $rodki finansowe na poczet osiggnigcia poziomu
docelowego systemu gwarancji depozytow. W celu harmonizacji nalozonych na systemy
gwarancji depozytow warunkéw dotyczacych osiggniecia ich poziomu docelowego oraz

w celu zapewnienia, aby dostepne $rodki finansowe systemow gwarancji depozytow byty
finansowane ze sktadek sektora bankowego, srodki, ktére mozna zaliczy¢ na poczet
osiggniecia poziomu docelowego, nalezy odrozni¢ od srodkéw uznawanych za
uzupelniajace zrodta finansowania, takich jak srodki pozyczone, ktore staly sie
zobowigzaniami systemu gwarancji depozytow z tytulu zadtuzenia. Jednak przewidywalne
splaty pozyczek mozna planowac¢ i uwzglednia¢ w regularnych sktadkach cztonkow
systemu gwarancji depozytow, a zatem zobowigzania systemu gwarancji depozytow

z tytutu zadtuzenia nie powinny by¢ odliczane w cato$ci od dostgpnych srodkow
finansowych, ktoére zaliczane sg na poczet osiggni¢cia poziomu docelowego. Aby wesprzec
jednolity rynek sektora bankowego w drodze zachecania wsparcia ptynnosci miedzy
systemami gwarancji depozytow oraz aby utatwi¢ wykorzystanie dostgpnych srodkéw
finansowych instytucjonalnego systemu ochrony uznanego za system gwarancji depozytow
na mocy dyrektywy 2014/49/UE na potrzeby dzialan instytucjonalnego systemu ochrony
majacych na celu zapobiegnigcie upadtosci instytucji bedacych cztonkami systemu,

a zarazem unikna¢ podwojnego naliczania, niesptacone roszczenie z tytulu pozyczki
udzielonej innemu systemowi gwarancji depozytéw lub niesptacone roszczenie z tytutu
innych $rodkow finansowych w inny sposob udostepnionych na rachunku
instytucjonalnego systemu ochrony uznanego za system gwarancji depozytow powinny
by¢ zaliczane wytacznie na poczet osiggnigcia poziomu docelowego systemu gwarancji
depozytéw udzielajgcego pozyczki lub poziomu docelowego rachunku systemu gwarancji

depozytow instytucjonalnego systemu ochrony uznanego za system gwarancji depozytow.
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Aby zapewni¢ przewidywalnos$¢ i pewnos$¢ prawa w odniesieniu do czasu na osiggnigcie
poziomu docelowego systemu gwarancji depozytow w nastepstwie wykorzystania srodkow
z systemu gwarancji depozytow lub w nastepstwie wzrostu kwoty gwarantowanych
depozytdéw, konieczne jest okreslenie okresu uzupetniania, nie tylko w przypadku
znacznego spadku dostepnych srodkéw finansowych, w wyniku ktérego wynosza one
mniej niz dwie trzecie poziomu docelowego, ale réwniez w przypadku mniejszego spadku,
w wyniku ktérego dostepne srodki spadajg ponizej poziomu docelowego, ale nadal
pozostajg na poziomie wyzszym niz dwie trzecie poziomu docelowego. Aby unikngé
wszelkich procyklicznych skutkéw naktadajacych wysokie obcigzenia finansowe na banki,
nalezy utrzymac szescioletni okres uzupetniania w przypadku wickszych spadkow,
niezaleznie od tego, czy przyczyna tych spadkdw jest interwencja systemu gwarancji
depozytow czy tez znaczny wzrost kwoty gwarantowanych depozytow. W przypadku
mniejszych spadkow okres uzupetniania powinien wynosi¢ dwa lata. Jednak jezeli spadek
poziomu docelowego jest bardzo maty proporcjonalnie do kosztow pobierania odno$nych
sktadek, system gwarancji depozytow powinien by¢ uprawniony do przedtuzenia tego

dwuletniego okresu o jeden rok.

W celu zapewnienia spdjnego stosowania EUNB powinien opracowac projekty
regulacyjnych standardow technicznych okreslajacych metodyke obliczania dostepnych
srodkow finansowych, ktére mozna zaliczy¢ na poczet osiggni¢cia poziomu docelowego
systemu gwarancji depozytdw, oraz szczegoOty procedury, ktorg nalezy stosowac w celu

osiggnigcia poziomu docelowego systemu gwarancji depozytow w nastgpstwie spadku.
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Powinna istnie¢ mozliwo$¢ niezwtocznego wykorzystania dostgpnych srodkow
finansowych systemu gwarancji depozytow, aby mozna byto podja¢ dziatanie w obliczu
naglych zdarzen, takich jak wyptata lub inne interwencje. Ze wzgledu na rézne praktyki

w catej Unii nalezy okresli¢ wymogi dotyczace strategii inwestycyjnych obejmujacych
srodki z systemdéw gwarancji depozytéw w celu ztagodzenia wszelkiego negatywnego
wptywu na zdolno$¢ kazdego systemu gwarancji depozytéw do realizacji swoich zadan.
Jezeli system gwarancji depozytow nie ma kompetencji, aby okresli¢ strategie
inwestycyjna, wiadza, organ lub podmiot w panstwie cztonkowskim, ktore odpowiadajg za
okreslenie strategii inwestycyjnej, przy okreslaniu tej strategii inwestycyjnej powinny
przestrzegac takze zasad dywersyfikacji i inwestycji w aktywa o niskim ryzyku. W celu
zachowania petnej niezaleznosci operacyjnej i elastyczno$ci systemu gwarancji depozytow
w zakresie dostepu do jego srodkéw — w przypadku gdy panstwo cztonkowskie zezwala na
zdeponowanie sSrodkdéw z systemu gwarancji depozytow w ich krajowym banku
centralnym lub krajowym skarbie panstwa — $rodki te powinny zosta¢ wyraznie wskazane
1 oddzielone do celow rachunkowosci 1 powinny by¢ tatwo dostgpne do wykorzystania

przez systemy gwarancji depozytow.

W celu zapewnienia nalezycie zréznicowanych inwestycji $srodkow z systemow gwarancji
depozytéw oraz spojnych praktyk EUNB powinien wyda¢ wytyczne w tym zakresie dla

systemOw gwarancji depozytow.

Przewidziana w dyrektywie 2014/49/UE mozliwo$¢ pozyskania dostepnych srodkoéw
finansowych systemu gwarancji depozytoéw w drodze sktadek obowiazkowych wptacanych
przez instytucje bedace cztonkami istniejacych systemow sktadek obowigzkowych
ustanowionych przez panstwo cztonkowskie w celu pokrycia kosztow zwigzanych

z ryzykiem systemowym nigdy nie byla wykorzystywana, a zatem nalezy ja usunac.
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Niezbedne jest wzmocnienie ochrony deponentdéw przy jednoczesnym uniknigciu potrzeby
gwaltownej wyprzedazy aktywow systemu gwarancji depozytow oraz ograniczeniu
potencjalnych negatywnych procyklicznych skutkow w catym sektorze bankowym,
wywotanych pobraniem sktadek nadzwyczajnych. Panstwa cztonkowskie powinny zatem
mie¢ mozliwo$¢ zezwolenia swoim systemom gwarancji depozytow na korzystanie

z alternatywnych mechanizmow finansowania ze zrodet prywatnych, tak aby systemy te
mogly w kazdym czasie uzyska¢ krétkoterminowe finansowanie ze zrodet innych niz
sktadki, takze przed wykorzystaniem swoich dostepnych srodkéw finansowych i srodkow
zebranych w wyniku poboru sktadek nadzwyczajnych. Z uwagi na fakt, ze instytucje
kredytowe powinny w pierwszej kolejnosci pokrywac koszty i ponosi¢ odpowiedzialnosé
za finansowanie systemow gwarancji depozytoéw, alternatywne mechanizmy finansowania
ze $rodkow publicznych powinny by¢ dopuszczalne tylko w formie gwarancji lub
pozyczek, ktore sg udzielane systemowi gwarancji depozytéw i ktérych termin
zapadalnosci nie przekracza szesciu lat, oraz powinny by¢ wykorzystywane jedynie

w ostatecznosci 1 wylgcznie w przypadku wyptaty lub w przypadku wniesienia przez
system gwarancji depozytow wktadu w restrukturyzacje 1 uporzadkowana likwidacje. Nie
powinno to uniemozliwia¢ skorzystania — w wyjatkowych okolicznosciach — z pozyczek
kréotkoterminowych ze zrodet publicznych przed wykorzystaniem innych alternatywnych
mechanizmow finansowania, aby zapewni¢ terminowg wyplate na rzecz deponentow lub

whniesienie wktadu w restrukturyzacje 1 uporzadkowana likwidacje.
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Chociaz podstawowa rolg systemow gwarancji depozytéw jest wyplata gwarantowanych
depozytow deponentom, interwencje inne niz wyptata moga okazac si¢ bardziej optacalne
dla systemow gwarancji depozytéw oraz zapewni¢ nieprzerwany dostep do depozytow
poprzez utatwienie strategii przeniesienia. Systemy gwarancji depozytéw moga by¢
zobowigzane do wnoszenia wktadu w restrukturyzacje i uporzadkowang likwidacje
instytucji kredytowych. Ponadto w niektorych panstwach cztonkowskich systemy
gwarancji depozytow mogg finansowac srodki zapobiegawcze w celu przywrocenia
dhugoterminowej rentownosci instytucji kredytowych lub $rodki alternatywne w przypadku
postgpowania upadtosciowego. Takie srodki zapobiegawcze i alternatywne moga
odgrywa¢ skuteczng role w catym spektrum narzgdzi zarzadzania kryzysowego stuzacych
utrzymaniu zaufania deponentéw oraz stabilno$ci finansowej. Panstwa cztonkowskie, ktére
nie przewidziaty srodkow zapobiegawczych i alternatywnych w swoim prawie krajowym
przed dniem wejscia w zycie niniejszej dyrektywy, powinny zatem rozwazy¢ zbudowanie
niezbednej zdolno$ci operacyjnej swoich systemow gwarancji depozytéw i innych
wiasciwych organdw w celu wdrozenia takich srodkéw w przysztosci. Po przeprowadzeniu
oceny stanu gotowosci panstw cztonkowskich 1 do§wiadczenia w stosowaniu §rodkow
zapobiegawczych i alternatywnych Komisja powinna przedstawié¢ swoja oceng
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, dotaczajac, w stosownym przypadku, wniosek
ustawodawczy. Chociaz takie srodki zapobiegawcze 1 alternatywne mogg przyczynic si¢

w znacznym stopniu do poprawy ochrony depozytéw, konieczne jest objecie takich
srodkoéw odpowiednimi zabezpieczeniami, takze w formie zharmonizowanego testu
najnizszego kosztu, w celu zapewnienia rownych warunkow dziatania oraz skutecznosci

1 oplacalnosci takich srodkow. Zabezpieczenia takie powinny mie¢ zastosowanie
wylacznie w przypadku interwencji finansowanych z dostgpnych $rodkéw finansowych

systemu gwarancji depozytow uregulowanych na mocy niniejszej dyrektywy.
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Aby zapewni¢ spdjne podejsécie do stosowania przez systemy gwarancji depozytow
srodkow zapobiegawczych w catej Unii, EUNB powinien wyda¢ wytyczne okreslajace
warunki, ktoére majg zosta¢ nalozone na instytucje kredytowe korzystajace ze srodkow
zapobiegawczych, okreslajace systemy, ktore systemy gwarancji depozytow maja
wprowadzi¢ w celu odpowiedniego wyboru i wdrozenia §rodkéw zapobiegawczych oraz
monitorowania zwigzanego z nimi ryzyka oraz okreslajace szczegétowe sposoby
wspotpracy migedzy organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,

wyznaczonymi organami i wlasciwymi organami.

Srodki majace na celu zapobiegnigcie upadtosci instytucji kredytowej poprzez
wystarczajagco wczesne interwencje moga odgrywac skuteczng role w calym spektrum
narzedzi zarzadzania kryzysowego wykorzystywanych do utrzymania zaufania
deponentéw oraz stabilnoéci finansowej. Srodki te moga przyjmowac¢ rézne formy, np.
forme srodkéw wsparcia kapitalowego w ramach instrumentéw funduszy wtasnych, w tym
instrumentéw w kapitale podstawowym Tier I, lub innych instrumentow kapitatowych,
gwarancji lub pozyczek. Systemy gwarancji depozytow korzystaty z tych srodkow

w sposob niejednolity. W celu zapewnienia catego spektrum narzedzi zarzadzania
kryzysowego oraz mozliwosci korzystania ze §rodkow zapobiegawczych w sposob spdjny
z ramami restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji oraz zasadami pomocy panstwa
konieczne jest okreslenie momentu i warunkéw ich stosowania. Srodki zapobiegawcze
nalezy stosowac¢ wczesnie, aby zapobiec pogarszaniu si¢ sytuacji finansowej instytucji
kredytowej. Srodki te nie s3 wtasciwe, po tym jak organ ds. restrukturyzacji

1 uporzagdkowanej likwidacji podejmie decyzj¢ stwierdzajaca, ze dana instytucja kredytowa
jest na progu upadlosci lub jest zagrozona upadtoscig i ze nie ma srodkdéw, ktore moga
zapobiec tej upadiosci, niezaleznie od oceny, czy ta restrukturyzacja i uporzadkowana
likwidacja lezy w interesie publicznym czy tez nie. Wyznaczone organy powinny
potwierdzi¢, czy zostaly spelnione warunki takiej interwencji systemu gwarancji

depozytoéw.
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W celu zapewnienia, aby $rodki zapobiegawcze osiggnety swoj cel, na instytucje
kredytowe nalezy natozy¢ wymog przedstawienia wlasciwemu organowi o§wiadczenia
opisujacego srodki, ktdre instytucje te zobowigzuja si¢ wprowadzi¢. Oswiadczenie takie
powinno obejmowac wszystkie elementy, ktorych celem jest zapobieganie wyptywowi
srodkéw oraz poprawa sytuacji kapitatlowej i poziomu ptynnosci instytucji kredytowej, tak
by umozliwi¢ instytucji kredytowej zapewnienie zgodnosci ze wszystkimi wlasciwymi
wymogami ostrozno$ciowymi 1 innymi wymogami regulacyjnymi w ujeciu
prospektywnym. Oswiadczenie powinno zatem obejmowac §rodki stuzgce pozyskaniu
kapitatu, w tym zasady dotyczace emisji akcji z prawem poboru, dobrowolne
przeksztatcenie podporzadkowanych instrumentéw dtuznych, proces zarzadzania
zobowigzaniami, sprzedaz aktywow w celu zgromadzenia kapitatu, sekurytyzacje portfeli
oraz zatrzymanie zyskow, w tym zakazy wyptacania dywidend oraz zakazy nabywania
udziatow w przedsigbiorstwach. Ponadto w o$wiadczeniu nalezy szczegdtowo okresli¢
niedobor kapitalu zatozycielskiego. Podczas wdrazania $§rodkoéw przewidzianych

w o$wiadczeniu instytucje kredytowe powinny takze wzmocni¢ swoje poziomy ptynnosci,
jak rowniez powstrzymywac si¢ od agresywnych praktyk handlowych oraz od wyptaty
dywidend lub wynagrodzenia zmiennego, od wykupywania wiasnych akeji 1 od
korzystania z opcji kupna hybrydowych instrumentéw kapitatowych. Oswiadczenie
powinno réwniez zawierac strategie odejscia od otrzymanych srodkow wsparcia.

W rozsadnym terminie instytucja kredytowa powinna przedstawi¢ wlasciwemu organowi
plan reorganizacji dzialalnosci w celu zapewnienia dtugoterminowej rentownosci.
Wiasciwe organy 1 organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji sg najlepiej
przygotowane do oceny kwestii istotnosci 1 wiarygodnosci srodkoéw przewidzianych

w planie reorganizacji dziatalnosci. W celu zapewnienia, aby wyznaczony organ wlasciwy
dla systemu gwarancji depozytéw, do ktorego instytucja kredytowa zwrocita si¢

o finansowanie $rodka zapobiegawczego, byl w stanie oceni¢, czy spelnione sa wszystkie
warunki dla srodkow zapobiegawczych, wlasciwy organ powinien wspotpracowaé

z wyznaczonym organem. Dalsze zapewnianie instytucji kredytowej srodkow powinno
zosta¢ zawieszone, jezeli wlasciwy organ nie jest przekonany, ze plan reorganizacji
dziatalnos$ci jest wiarygodny 1 wykonalny. Aby zapewni¢ spojne podejscie do stosowania
srodkow zapobiegawczych w catej Unii, EUNB powinien wyda¢ wytyczne majace na celu
wsparcie instytucji kredytowych w sporzadzaniu projektow planow reorganizacji

dziatalnosci.

15484/1/25 REV 1 19

PL



(34)

(35)

W celu zapewnienia, aby instytucje kredytowe, ktére otrzymuja od systemow gwarancji
depozytow wsparcie w formie srodkéw zapobiegawczych, wypelniaty swoje
zobowigzania, wlasciwe organy powinny zgda¢ sporzadzenia planu dziatan naprawczych
od instytucji kredytowych, ktére nie wywigzaty si¢ z zobowigzan okreslonych w ich
o$wiadczeniu lub planie reorganizacji dziatalno$ci, nie sptacity kwoty wniesione;j

w ramach §rodkow zapobiegawczych lub nie zastosowaty si¢ do strategii odej$cia od
srodka zapobiegawczego. W przypadku gdy wlasciwy organ uzna, ze dziatania w planie
dziatan naprawczych nie sg w stanie zapewnic¢ osiggni¢cia dlugoterminowej rentownosci
instytucji kredytowej, lub w przypadku gdy instytucja kredytowa nie stosuje si¢ do planu
dziatan naprawczych, system gwarancji depozytow nie powinien udziela¢ instytucji
kredytowej dalszego wsparcia zapobiegawczego, a wlasciwe organy powinny na podstawie
dyrektywy 2014/59/UE przeprowadzi¢ oceng tego, czy instytucja jest na progu upadlosci
lub czy jest zagrozona upadtoscig. Aby zapewni¢ spojne podejscie do stosowania srodkow
zapobiegawczych w calej Unii, EUNB powinien wyda¢ wytyczne majace na celu wsparcie

instytucji kredytowych w sporzadzaniu projektow planéw dziatan naprawczych.

Konieczne jest objecie odpowiednimi zabezpieczeniami wktadu, jaki system gwarancji
depozytow wnosi na rzecz srodkow alternatywnych, w celu zapewnienia rownych
warunkow dzialania oraz skutecznosci 1 oplacalnosci takich srodkow. System gwarancji
depozytéw moze zosta¢ wykorzystany do finansowania przeniesienia na odbiorce
niegwarantowanych depozytow i1 innych zwyktych niezabezpieczonych zobowigzan
wylacznie wtedy, gdy przeniesienie jest $cisle konieczne i proporcjonalne do celow
uniknigcia efektu domina, gdy przeniesienie zmaksymalizowaloby warto$¢ aktywow

w momencie sprzedazy lub gdy zachowanie relacji z klientami utrzymatoby zaufanie.
System gwarancji depozytdw nie powinien zosta¢ wykorzystany do przeniesienia funduszy
wlasnych ani zobowigzan, ktore maja nizszy stopien uprzywilejowania niz zwykte
niezabezpieczone zobowigzania w prawie krajowym regulujgcym standardowe

postepowanie upadtosciowe.
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W celu uniknigcia szkodliwego wptywu na konkurencje oraz na rynek wewnetrzny
konieczne jest ustalenie, ze w przypadku $rodkoéw alternatywnych w postgpowaniu
upadiosciowym odpowiednie organy reprezentujgce instytucje kredytowa, takie jak
likwidator, syndyk, zarzadca lub inny podmiot, lub wtasciwy organ krajowy powinny
poczyni¢ przygotowania do oferowania na sprzedaz dziatalnos$ci instytucji kredytowej lub
jej czes$ci w ramach otwartej, przejrzystej i niedyskryminacyjnej procedury, dazac
jednoczes$nie do uzyskania mozliwie najwyzszej ceny sprzedazy. Instytucja kredytowa,
wlasciwy organ krajowy lub posrednik dziatajgcy w imieniu tej instytucji kredytowej lub
tego wlasciwego organu krajowego powinni stosowa¢ zasady adekwatne dla oferowania na
sprzedaz aktywoOw, praw i zobowigzan przeznaczonych do przeniesienia na potencjalnych
nabywcow. W kazdym wypadku korzystanie z zasobow panstwa cztonkowskiego powinno
podlega¢, w stosownych przypadkach, wlasciwym zasadom pomocy panstwa na mocy

Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).

(37) Poniewaz gléwnym celem systemow gwarancji depozytow jest ochrona gwarantowanych
depozytow, systemy gwarancji depozytoéw powinny mie¢ zezwolenie na finansowanie
interwencji innych niz wyplaty wylacznie wtedy, gdy catkowita kwota takich interwencji
jest nizsza od kwoty gwarantowanych depozytow w danej instytucji kredytowe;.
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Aby dodatkowo uwzgledni¢ specyfike instytucjonalnych systemoéw ochrony uznanych za
systemy gwarancji depozytdw i wzmocni¢ ich skuteczno$é, dyrektywa 2014/49/UE
powinna przewidywac, ze system gwarancji depozytow moze udzieli¢ pozyczki lub w inny
sposob czasowo przenies¢ srodki uregulowane tg dyrektywa na rachunek instytucjonalnego
systemu ochrony, ktory jest oddzielony od rachunku systemu gwarancji depozytow do
celéw rachunkowosci, po to by udzieli¢ wsparcia finansowego cztonkowi,

a w szczeg6lnosci zapewnié, w razie koniecznos$ci, ptynnos¢ 1 wyptacalnosc
instytucjonalnego systemu ochrony w celu zapobiegni¢cia upadtosci, zgodnie z celami

art. 113 ust. 7 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/20131°,
Powinno by¢ to mozliwe w sytuacjach, gdy przekazane srodki sa potrzebne do
uzupetnienia pozostatych srodkow przeznaczonych na zapewnienie ptynnosci

1 wyptacalnosci instytucji nalezacej do systemu gwarancji depozytow w celu
zapobiegnigcia jej upadtosci, i powinno zachodzi¢ pod warunkiem, ze istnieje wiarygodna
szansa na to, ze w razie konieczno$ci wyplata na rzecz systemu gwarancji depozytow

nastapi w ciggu siedmiu dni roboczych.

W celu zapewnienia zharmonizowanej ochrony deponentéw oraz okre$lenia obowigzkow
w sytuacjach transgranicznych w catej Unii system gwarancji depozytow panstwa
cztonkowskiego pochodzenia powinien zapewni¢ wyptate na rzecz deponentow
znajdujacych si¢ w panstwach cztonkowskich, w ktorych instytucje kredytowe begdace
cztonkami tego systemu gwarancji depozytow przyjmuja depozyty i akceptuja inne Srodki
podlegajace wyptacie, oferujac ustugi z zakresu depozytdw w trybie transgranicznym bez
posiadania siedziby w przyjmujacym panstwie czlonkowskim. W celu utatwienia operacji
wyplat dzigki przekazywaniu deponentom informacji oraz przyjmowaniu i przekazywaniu
dalej wlasciwych dokumentdéw system gwarancji depozytéw przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego powinien mie¢ zezwolenie na dziatanie w charakterze punktu
kontaktowego dla deponentow w instytucjach kredytowych, ktore korzystajg ze swobody

swiadczenia ustug.

10

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie wymogow ostroznosciowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/0j).
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Wspotpraca miedzy systemami gwarancji depozytow w calej Unii ma zasadnicze
znaczenie dla zapewnienia szybkiej 1 efektywnej kosztowo wyplaty na rzecz deponentow,
w przypadku gdy instytucje kredytowe swiadczg ustugi bankowe za posrednictwem
oddziatow w innych panstwach cztonkowskich. Ze wzgledu na postep technologiczny,
ktory upowszechnia korzystanie z przelewow transgranicznych oraz identyfikacji zdalnej,
system gwarancji depozytow panstwa cztonkowskiego pochodzenia powinien mie¢
zezwolenie na dokonywanie wyptat bezposrednio na rzecz deponentéw w oddziatach
znajdujacych si¢ w innym panstwie cztonkowskim, pod warunkiem ze obcigzenie
administracyjne oraz koszty sa nizsze niz wowczas, gdyby wyptata byta realizowana przez
system gwarancji depozytow przyjmujacego panstwa cztonkowskiego. Ta elastyczno$é
powinna stanowi¢ uzupehienie aktualnego mechanizmu wspotpracy, ktory naktada na
system gwarancji depozytoOw przyjmujacego panstwa cztonkowskiego wymadg wyplaty na
rzecz deponentdéw w oddziatach w imieniu systemu gwarancji depozytow panstwa
cztonkowskiego pochodzenia. W celu utrzymania zaufania deponentow zaréwno

w przyjmujacym panstwie cztonkowskim, jak 1 w panstwie cztonkowskim pochodzenia
EUNB powinien wyda¢ wytyczne stuzace wsparciu systemow gwarancji depozytow

w uczestnictwie w takiej wspotpracy, zawierajace miedzy innymi wykaz okolicznosci,

w jakich system gwarancji depozytow panstwa cztonkowskiego pochodzenia moglby
podjac¢ decyzje o dokonaniu wyplaty na rzecz deponentow w oddziatach w przyjmujacym

panstwie czlonkowskim, oraz wykaz warunkow, na jakich moze to nastapic.

Instytucje kredytowe moga zmieni¢ przynalezno$¢ do systemu gwarancji depozytow lub
cze$¢ ich dziatalno$ci moze zosta¢ przeniesiona i tym samym zacza¢ podlega¢ innemu
systemowi gwarancji depozytow. Dyrektywa 2014/49/UE wymaga, aby sktadki instytucji
kredytowej wplacone w okresie 12 miesigcy poprzedzajacych zmiane cztonkostwa

w systemie gwarancji depozytéw lub przeniesienie dziatalnosci byly przenoszone

z pierwotnego systemu gwarancji depozytow do drugiego systemu gwarancji depozytow
proporcjonalnie do kwoty przeniesionych gwarantowanych depozytow. W celu
zapewnienia, aby przeniesienie sktadek na rzecz przyjmujacego systemu gwarancji
depozytow nie zalezato od rozbieznych przepisoOw krajowych dotyczacych fakturowania
lub faktycznej daty ptatnosci sktadek, pierwotny system gwarancji depozytéw powinien
oblicza¢ kwote podlegajaca przeniesieniu na podstawie sktadek naleznych, a nie sktadek

wptaconych.
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Niezbedne jest zapewnienie rownej ochrony w calej Unii tym deponentom, ktérym nie
mozna udzieli¢ pelnej gwarancji w ramach systemu oceny rownowazno$ci ochrony
deponentow w panstwach trzecich. Z tego powodu zlokalizowane w Unii oddziaty
instytucji kredytowej, ktorej siedziba znajduje si¢ w panstwie trzecim, powinny przylaczy¢
si¢ do systemu gwarancji depozytow w panstwie cztonkowskim, w ktérym prowadza
dziatalno$¢ polegajaca na przyjmowaniu depozytow. Wymog ten zapewnitby takze
zgodno$¢ z dyrektywami 2013/36/UE 1 2014/59/UE, ktorych celem jest wprowadzenie
bardziej solidnych ram nadzoru ostrozno$ciowego oraz restrukturyzacji 1 uporzagdkowane;j
likwidacji dla grup z panstw trzecich §wiadczacych ustugi bankowe w Unii. Nalezy
natomiast unika¢ narazania systemoéw gwarancji depozytow na ryzyka ekonomiczne

1 finansowe, ktorych zrodlem sg panstwa trzecie. Nie nalezy zatem obejmowac ochrong
depozytow w oddziatach utworzonych przez unijne instytucje kredytowe w panstwach
trzecich, chyba ze panstwa cztonkowskie podejma decyzje, ze depozyty w tych oddziatach

maja by¢ chronione.

Ustandaryzowane i regularne ujawnianie informacji zwigksza §wiadomos$¢ deponentdw na
temat ochrony depozytéw. W celu dostosowania wymogow dotyczacych ujawniania
informacji do postepu technicznego w wymogach tych nalezy uwzgledni¢ nowe kanaty
komunikacji cyfrowej, za posrednictwem ktorych instytucje kredytowe komunikujg si¢

z deponentami. Deponenci powinni otrzymywac jasne i jednolite informacje objasniajace
ochrone¢ depozytoéw przy jednoczesnym zmniejszeniu odno$nego obcigzenia
administracyjnego instytucji kredytowych lub systemow gwarancji depozytow. EUNB
powinien opracowac projekt wykonawczych standardow technicznych w celu okreslenia
tresci 1 formatu arkusza informacyjnego dla deponentow, ktory ma by¢ przekazywany
deponentom, jak rowniez wzoru informacji, ktore systemy gwarancji depozytow,
wyznaczone organy lub instytucje kredytowe maja obowiazek przekazywaé deponentom
w okreslonych sytuacjach, takich jak polaczenie instytucji kredytowych, ustalenie, ze

depozyty sa niedostepne, lub wyptata depozytow ze srodkami klientow.
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Potaczenie instytucji kredytowych lub przeksztatcenie jednostki zaleznej w oddziat lub
odwrotnie moga wptyna¢ na zasadnicze elementy ochrony deponentéw. W celu uniknigcia
negatywnych skutkéw dla deponentdw, ktorzy maja depozyty w obu taczacych sig
instytucjach kredytowych oraz ktorych roszczenie gwarancji depozytu ulegloby
zmniejszeniu ze wzglgdu na zmiany przynalezno$ci do systemu gwarancji depozytow,
wszyscy deponenci powinni zosta¢ poinformowani o takich zmianach oraz powinni mie¢
prawo do wycofania swoich §rodkéw lub przeniesienia ich do innej instytucji kredytowe;j

do wysokos$ci kwoty réwnej uszczupleniu gwarancji ich depozytow bez ponoszenia kary.

W celu utrzymania stabilno$ci finansowej, uniknigcia efektu domina oraz, w stosownych
przypadkach, umozliwienia deponentom wykonania ich praw do dochodzenia roszczen
o wyplate depozytow, wyznaczone organy, systemy gwarancji depozytow oraz dane
instytucje kredytowe powinny informowa¢ deponentdw o depozytach, ktore stajg sie

niedostepne.
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W celu zwigkszenia przejrzystosci dla deponentow oraz promowania stabilno$ci
finansowej i zaufania wérdd systemow gwarancji depozytdw realizujacych swoje zadania
nalezy ulepszy¢ aktualne wymogi dotyczace sprawozdawczosci. W uzupehieniu obecnych
wymogow, ktore umozliwiajg systemom gwarancji depozytow zwracanie si¢ do instytucji
bedacych ich cztonkami o wszelkie informacje niezbedne do przygotowania wyplaty,
systemy gwarancji depozytdw powinny takze mie¢ mozliwo$¢ zwracania si¢ o informacje
niezbedne do przygotowania wyplaty w kontekscie wspotpracy transgranicznej. Na
zadanie systemu gwarancji depozytdéw instytucje bedace cztonkami systemu powinny miec
obowigzek przedstawiania ogolnych informacji na temat wszelkiej istotnej dziatalno$ci
transgranicznej prowadzonej w innych panstwach cztonkowskich lub, w stosownych
przypadkach, takze w panstwach trzecich. Podobnie, w celu zapewnienia EUNB
odpowiedniego zakresu informacji na temat ksztaltowania si¢ stanu dostepnych srodkoéw
finansowych systemow gwarancji depozytdow oraz na temat wykorzystania tych srodkow,
panstwa czlonkowskie powinny zapewnic¢, aby systemy gwarancji depozytow co roku
informowaty EUNB o kwocie gwarantowanych depozytow i dostepnych srodkow
finansowych oraz powiadamiaty EUNB o okolicznos$ciach, ktore doprowadzity do
wykorzystania srodkdw z systemu gwarancji depozytdw na potrzeby dokonania wyptat lub
na potrzeby innych dziatan. Ponadto, aby odzwierciedli¢ wzmocnienie roli systemow
gwarancji depozytow w zarzadzaniu kryzysowym w sektorze bankowym z mysla

o ulatwieniu korzystania ze srodkow z systemow gwarancji depozytéw w ramach
restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji, organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji powinny przekazywac¢ systemom gwarancji depozytow streszczenie —

w niezbednym zakresie — planow restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji instytucji
kredytowych w celu zwigkszenia ogolnej gotowosci tych systemow gwarancji depozytow

do udostgpnienia srodkow.

Standardy techniczne w ustugach finansowych powinny ulatwia¢ spdjng harmonizacje oraz
odpowiednig ochrone deponentow w catej Unii. EUNB, jako organowi dysponujagcemu
wysokim poziomem wiedzy specjalistycznej, nalezy powierzy¢, ze wzgledu na wydajnos¢
1 odpowiednio$¢, zadanie opracowania projektow regulacyjnych i wykonawczych
standardow technicznych, ktore nie wymagaja podejmowania decyzji politycznych, w celu

przyjecia ich przez Komisje.
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W przypadkach okreslonych w niniejszej dyrektywie Komisja powinna przyjaé
opracowane przez EUNB projekty regulacyjnych standardow technicznych w drodze
aktéw delegowanych na podstawie art. 290 TFUE oraz zgodnie z rozporzadzeniem

(UE) nr 1093/2010. Takie projekty regulacyjnych standardow technicznych powinny
okresla¢ szczegoly techniczne dotyczace identyfikacji klientow instytucji finansowych na
potrzeby wyplaty depozytéw ze srodkami klientow; kryteria i okolicznos$ci wyptaty
posiadaczowi rachunku na rzecz kazdego z klientow lub bezposrednio klientowi, jak
rowniez zasady majace na celu uniknigcie wielokrotnych roszczen o wyptaty na rzecz tego
samego beneficjenta. Projekty regulacyjnych standardéw technicznych powinny roéwniez
okresla¢ metodyke obliczania dostepnych srodkéw finansowych kwalifikujacych si¢ na
poczet osiaggni¢cia poziomu docelowego oraz procedure uzupekniania §rodkow systemu

gwarancji depozytow.

W przypadkach okreslonych w niniejszej dyrektywie Komisja powinna przyjac
opracowane przez EUNB projekty wykonawczych standardow technicznych w drodze
aktow wykonawczych na podstawie art. 291 TFUE oraz zgodnie z art. 15 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010. Takie projekty wykonawczych
standardow technicznych powinny okresla¢ tre$¢ i format arkusza informacyjnego dla
deponentow, a takze procedure przekazywania oraz tre$¢ informacji, ktore powinny zostac¢
udostgpnione deponentom. Projekty wykonawczych standardow technicznych powinny
réwniez okresla¢ procedury, ktore nalezy stosowac przy przekazywaniu przez instytucje
kredytowe informacji wtasciwemu dla nich systemowi gwarancji depozytdw oraz przy
przekazywaniu przez system gwarancji depozytow lub wyznaczony organ informacji do

EUNB, a takze wzory na potrzeby przekazywania tych informac;ji.
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Aby oddziaty w panstwach cztonkowskich instytucji kredytowych majacych swoja
siedzibe poza Unig, ktore to oddzialy nie sg cztonkami systemu gwarancji depozytow
ustanowionego w Unii, mogly speini¢ wymogi przytaczenia si¢ do unijnego systemu
gwarancji depozytow, takim oddziatom nalezy da¢ wystarczajaco duzo czasu na podjecie

niezbednych dzialan w celu spetnienia tego wymogu.

Dyrektywa 2014/49/UE zezwala panstwom cztonkowskim na uznanie instytucjonalnego
systemu ochrony za system gwarancji depozytéw, jezeli instytucjonalny system ochrony
spetnia kryteria okreslone w art. 113 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 1 wymogi
przewidziane w dyrektywie 2014/49/UE. Aby uwzgledni¢ szczegdlny model biznesowy
takich instytucjonalnych systemow ochrony, w szczeg6lno$ci znaczenie srodkow
zapobiegawczych lezacych u podstaw ich mandatu, nalezy zapewni¢ panstwom
cztonkowskim mozliwo$¢ zezwolenia na to, aby instytucjonalne systemy ochrony zyskaty
wiecej czasu na dostosowanie si¢ do nowych przepisow. Ta mozliwo$¢ wprowadzenia
dhuzszego okresu na zapewnienie zgodnosci uwzglednia czas, jakiego potrzebuja
instytucjonalne systemy ochrony uznane za systemy gwarancji depozytéw na
zgromadzenie na rachunku oddzielonym do celow rachunkowosci srodkow finansowych
przeznaczonych na udzielanie cztonkowi wsparcia finansowego, a w szczegolnosci
zapewnienia, w razie koniecznosci, jego ptynnosci 1 wyptacalnosci w celu zapobiegnigcia

upadtosci.

Aby systemy gwarancji depozytow 1 wyznaczone organy miaty mozliwos$¢ rozwoju
zdolnosci operacyjnej niezbgdnej do wykonania nowych przepisoOw okreslonych
w niniejszej dyrektywie dotyczacych stosowania srodkow zapobiegawczych, nalezy

przewidzie¢ odroczenie rozpoczecia stosowania tych przepisow.
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(53) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie zapewnienie jednakowej ochrony
deponentéw w Unii, nie moze zosta¢ osiggni¢ty w sposob wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie ze wzgledu na ryzyka dla integralnosci jednolitego rynku, z jakimi moze
wigzac si¢ stosowanie zréznicowanych podejs¢ krajowych, natomiast mozliwe jest lepsze
jego osiagnigcie na poziomie Unii w drodze zmiany przepisOw juz ustanowionych na
poziomie Unii, Unia moze przyjac srodki zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, okreslong
w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do

osiggnigcia tego celu.

(54) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2018/1725™" przeprowadzono konsultacje z Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych, ktory wydat opini¢ w dniu 12 czerwca 2023 r.12

(55) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2014/49/UE,

PRZYIJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika

2018 r. w sprawie ochrony oso6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U. L 295z21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2018/1725/0j).

12 Dz.U. C 255 z20.7.2023, s. 4.
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Artykut 1
Zmiany w dyrektywie 2014/49/UE

W dyrektywie 2014/49/UE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) w art. 1| wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a)  ust. |1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Niniejsza dyrektywa okresla przepisy i procedury dotyczace ustanawiania
1 funkcjonowania systemow gwarancji depozytow, gwarancji i wyplaty
depozytow oraz zabezpieczen dotyczacych wykorzystania sSrodkéw
z systemdw gwarancji depozytow na potrzeby dziatan innych niz wyplata

depozytow w celu zapewnienia deponentom dostepu do ich depozytow.”;

b)  wust. 2 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,»d) instytucji kredytowych 1 oddziatéw instytucji kredytowych majacych siedzibe
poza Unia, nalezacych do systemow, o ktorych mowa w lit. a), b) lub c)

niniejszego ustepu.”;
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2) w art. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i)  w pkt 3 formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

»3) »depozyt« oznacza nalezno$¢ wynikajaca ze srodkéw pozostawionych na
rachunku lub z sytuacji tymczasowych w ramach normalnych operacji
bankowych zwyczajowo przeprowadzanych przez instytucje kredytowe
w toku prowadzonej przez nie dziatalnosci, ktorg instytucja kredytowa
jest zobowigzana wyptaci¢ zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami
1 postanowieniami umownymi, w tym depozyt terminowy i depozyt

oszczedno$ciowy, z wylaczeniem naleznos$ci w przypadku gdy:”;
(i1)) w pkt 13 formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,»13) »zobowigzanie do zaptaty« oznacza nieodwotalne, w peini
zabezpieczone zobowigzanie instytucji kredytowej do zaptaty kwoty
pienieznej na rzecz systemu gwarancji depozytow na zadanie tego

systemu gwarancji depozytéw, pod warunkiem ze zabezpieczenie:”;
(i) dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,»19) »organ ds. restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji« oznacza organ
ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zdefiniowany w art. 2

ust. 1 pkt 18 dyrektywy 2014/59/UE;
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20)

21)

22)

23)

»depozyty ze srodkami klientdéw« oznaczaja srodki, ktore posiadacze
rachunku bedacy instytucjami finansowymi zdefiniowanymi w art. 4

ust. 1 pkt 26 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 deponuja na rzecz swoich
klientow w toku prowadzonej przez nie dziatalno$ci w instytucji

kredytowej;

»unijne ramy pomocy panstwa« oznaczaja ramy ustanowione w art. 107,
108 1 109 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) oraz
rozporzadzenia i wszystkie akty Unii, w tym wytyczne, komunikaty

1 zawiadomienia, wydane lub przyjete zgodnie z art. 108 ust. 4 lub

art. 109 TFUE:

»pranie pieniedzy« oznacza pranie pieni¢dzy zdefiniowane w art. 2 ust. 1
pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr 2024/1624";

»finansowanie terroryzmu« oznacza finansowanie terroryzmu

zdefiniowane w art. 2 ust. 1 pkt 2 dyrektywy (UE) 2024/1624.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/1624

z dnia 31 maja 2024 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu
systemu finansowego do prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu
(Dz.U. L, 2024/1624, 19.6.2024, ELI
http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1624/0j).”;

15484/1/25 REV 1

32
PL


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1624/oj

b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Udziaty w irlandzkich kasach budowlano-mieszkaniowych, oprocz tych, ktore
zgodnie z ich naturg sg uwazane za kapital w rozumieniu art. 5 ust. 1 lit. b),
uznaje si¢ za depozyty.”;
3) w art. 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy instytucja kredytowa
nie wywiazuje si¢ ze swoich obowigzkéw cztonka systemu gwarancji
depozytow, taki system gwarancji depozytow bezzwlocznie informowat o tym
wyznaczony organ i organ wlasciwy dla tej instytucji kredytowej. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby ten wlasciwy organ, we wspdlpracy z tym
wyznaczonym organem, i — w stosownych przypadkach — z tym systemem
gwarancji depozytow szybko podejmowat wszelkie odpowiednie dziatania,

w tym w razie potrzeby naktadat kary, aby zapewni¢ wywigzywanie si¢ przez
te instytucje kredytowa ze swoich obowiazkéw cztonka systemu gwarancji

depozytow.

Do celow dziatan, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, panstwa
cztonkowskie, w stosownych przypadkach, zapewniajg, aby wlasciwe organy
mogly skorzysta¢ z uprawnien nadzorczych okreslonych w tytule VII

rozdziatl 1 sekcja IV dyrektywy 2013/36/UE.
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Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace kar majacych
zastosowanie w przypadku naruszenia przez instytucje kredytowe obowigzkoéw
cztonka systemu gwarancji depozytow. Takie kary sg skuteczne,

proporcjonalne i odstraszajace.”;

b)  dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

,Aa.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy instytucja kredytowa
nie dokonuje wptaty sktadek, o ktorych mowa w art. 10 1 art. 11 ust. 4,

w ramach czasowych okreslonych przez system gwarancji depozytow, ten
system gwarancji depozytow lub, w stosownych przypadkach, wyznaczony
organ, ktorego to dotyczy pobieral odsetki ustawowe za okres zwtoki od

zaleglej kwoty.”;

c) ust. 516 otrzymujg brzmienie:

”5'

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby system gwarancji depozytow
informowat wyznaczony organ i wlasciwy organ, jezeli dziatania, o ktérych
mowa w ust. 4 1 4a, nie skutkuja wywigzaniem si¢ przez instytucj¢ kredytowa
z jej obowiazkow czlonka systemu gwarancji depozytéw. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby system gwarancji depozytow lub, w stosownych
przypadkach, wyznaczony organ ocenialy, czy ta instytucja kredytowa nadal
spetnia warunki dalszego cztonkostwa w tym systemie gwarancji depozytoéw,

1 informowaly dany wlasciwy organ o wyniku tej oceny.
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6.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby w przypadku gdy wtasciwy organ
postanawia cofnaé¢ zezwolenie zgodnie z art. 18 dyrektywy 2013/36/UE, dana
instytucja kredytowa przestala by¢ cztonkiem swojego systemu gwarancji
depozytow. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby depozyty przechowywane
w tej instytucji kredytowej w dniu, w ktorym przestaje ona by¢ cztonkiem
systemu gwarancji depozytéw w zwigzku z cofnigciem zezwolenia, nadal byty

gwarantowane przez ten system gwarancji depozytow.”;
d)  wust. 7 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,» W przypadku gdy funkcjonowaniem systemu gwarancji depozytéw zarzadza
podmiot prywatny, wyznaczone organy dysponujg niezb¢dnymi kompetencjami

w zakresie egzekwowania prawa, aby usuna¢ skutki naruszen niniejszej dyrektywy
przez ten system gwarancji depozytéw, w tym kompetencjami do naktadania kar lub

innych $rodkéw administracyjnych.”;
e) uchyla sig ust. §;
f)  dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,»13. Do dnia ... [36 miesigcy po dniu wejscia w zycie niniejszej dyrektywy
zmieniajacej| r. EUNB opracuje wytyczne dotyczace zakresu i tresci testow
warunkow skrajnych, o ktérych mowa w ust. 10, oraz zwigzanych z nimi

procedur.”;
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4) w art. 5 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  wust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(1) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,»C) depozyty wynikajace z transakcji, w zwigzku z ktorymi doszto do
wydania wyroku skazujacego z powodu prania pieni¢dzy lub

finansowania terroryzmu;”’;
(i) lit. d) otrzymuje brzmienie:

»d) depozyty dokonane przez instytucje finansowe zdefiniowane w art. 4
ust. 1 pkt 26 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 w ich wlasnym imieniu

i na ich wlasny rachunek;”;
(ii1)) uchyla sig lit. e);
(iv) lit. f) otrzymuje brzmienie:

) depozyty, ktorych posiadacz nie zostat nigdy zidentyfikowany na
podstawie art. 20 rozporzadzenia (UE) 2024/1624, kiedy te depozyty
staty si¢ niedostepne, z wyjatkiem sytuacji, w ktorych posiadacz zada
wyplaty, a ani instytucja kredytowa, ani system gwarancji depozytow nie
sg w stanie udowodni¢, ze brak identyfikacji zostal spowodowany
dzialaniami posiadacza rachunku lub niepodjeciem przez niego dzialan,
oraz pod warunkiem ze tozsamos$¢ deponenta zostala zweryfikowana

przed wyptata;”;
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(v) lit. ) otrzymuje brzmienie:

»))  depozyty instytucji rzadowych na poziomie centralnym lub instytucji
rzadowych oraz samorzagdowych na poziomie regionalnym
zdefiniowanych w pkt 2.114 1 2.115 zatacznika A do rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 549/2013%, z wyjatkiem
depozytdw instytucji niekomercyjnych kontrolowanych przez instytucje
rzadowe na poziomie centralnym oraz instytucje rzgdowe 1 samorzagdowe

na poziomie regionalnym:”;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 549/2013
z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie europejskiego systemu rachunkow
narodowych i regionalnych w Unii Europejskiej (Dz.U. L 174

72 26.6.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/549/0j).’;

(vi) dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

»l1)  depozyty spetniajace warunki, o ktérych mowa w art. 45b ust. 1a lit. a)—
d) dyrektywy 2014/59/UE, w tym depozyty, ktorych rezydualny termin

zapadalnosci wynosi mniej niz jeden rok;";
b)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 niniejszego artykutu panstwa cztonkowskie
moga podjac¢ decyzje, ze depozyty indywidualnych systemoéw emerytalnych
1 pracowniczych systemow emerytalnych matych lub §rednich przedsigbiorstw

sg objete gwarancja do poziomu gwarancji okreslonego w art. 6 ust. 1.”;
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5) w art. 6 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)  wust. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(@)

(i)

formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,»W uzupetnieniu ust. 1 panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby nastepujace
depozyty byly chronione do kwoty nie mniejszej niz 500 000 EUR przez
6 miesiecy od momentu uznania danej kwoty lub od momentu, w ktérym

zaistnieje prawna mozliwo$¢ przeniesienia takich depozytow:”;
lit. a) otrzymuje brzmienie:

,»a) depozyty wynikajace z transakcji dotyczacych nieruchomosci
przeprowadzanych przez osobe fizyczng i zwigzane z prywatnymi
nieruchomos$ciami mieszkalnymi oraz depozyty przeznaczone na takie
transakcje, pod warunkiem ze takie transakcje zostaty zawarte lub maja
zosta¢ zawarte w krotkim terminie i pod warunkiem ze ta osoba fizyczna
moze przedstawi¢ dokumenty potwierdzajace, ze przed dniem, w ktorym
wlasciwe organy administracyjne dokonaty ustalenia, o ktorym mowa
w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. a), lub organ sadowy wydal orzeczenie, o ktorym
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. b), taka transakcja zostata przeprowadzona

lub ma zosta¢ przeprowadzona w krotkim terminie;”;
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(ii1) dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

,»Do celow lit. a) akapitu pierwszego panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby

depozyty byly chronione do maksymalnej kwoty 2 500 000 EUR.

Do celow lit. a) akapitu pierwszego panstwa cztonkowskie definiujg »krotki

termin« w prawie krajowym.”;
b)  dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»2a. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby poziom gwarancji okreslony w ust. 2

stanowil uzupetnienie poziomu gwarancji okreslonego w ust. 1.”;
c) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,0.  Komisja dokonuje okresowego, co najmniej raz na piec¢ lat, przegladu kwot,
o ktorych mowa w ust. 1 12. W stosownym przypadku Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wniosek dotyczacy aktu
ustawodawczego w celu dostosowania kwoty, o ktorej mowa w ust. 1,

w szczegblnosci uwzgledniajac rozwdj sytuacji w sektorze bankowym oraz
sytuacje gospodarczg i pieniezng w Unii, oraz w celu dostosowania kwot,
o ktorych mowa w ust. 2, uwzgledniajac ewolucje cen nieruchomosci

w poszczegbdlnych panstwach cztonkowskich oraz potrzebe zapewnienia

proporcjonalnos$ci 1 rtownych warunkow dziatania w catej Unii.”;
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6) w art. 7 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

”3-

Jezeli posiadacz rachunku nie jest w sposdb nieograniczony uprawniony do
kwoty na rachunku, to osoba uprawniona w sposob nieograniczony objeta jest
gwarancja, pod warunkiem ze zostata ona zidentyfikowana lub mozna ja
zidentyfikowac przed dniem, w ktérym wiasciwy organ administracyjny
dokonat ustalenia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. a), lub organ sgdowy

wydat orzeczenie, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. b).

Bez uszczerbku dla art. 8¢ w przypadku srodkéow przechowywanych przez
posiadacza rachunku w imieniu osoby uprawnionej w sposob nieograniczony
na odrebnym rachunku do celow zawodowych okreslonych przez prawo
krajowe oraz w przypadku gdy te $rodki sg chronione zgodnie z prawem
krajowym w interesie tej osoby przed roszczeniami innych wierzycieli
posiadacza rachunku, systemy gwarancji depozytéw nie uwzgledniaja, podczas
okreslania kwoty objetej gwarancja naleznej osobie uprawnionej w sposob
nieograniczony, innych depozytdw ztozonych przez t¢ osobe w tej samej
instytucji kredytowej, jezeli osoba ta zostala zidentyfikowana przez te

instytucje kredytowa.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby systemy gwarancji depozytoéw mogty
wyplaca¢ depozyty gwarantowane posiadaczowi rachunku na rzecz kazdej
z 0s0b uprawnionych w sposob nieograniczony albo bezposrednio osobie

uprawnionej w sposob nieograniczony.”;
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b)  ust. 5 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

I

Panstwa cztonkowskie moga postanowic¢, ze zobowigzania deponenta wobec
instytucji kredytowej, ktore staty si¢ wymagalne przed dniem, w ktorym
wlasciwy organ administracyjny dokonat ustalenia, o ktérym mowa w art. 2
ust. 1 pkt 8 lit. a), lub organ sagdowy wydat orzeczenie, o ktorym mowa w art. 2
ust. 1 pkt 8 lit. b), zostaja odliczone od catkowitej kwoty kwalifikujacych si¢
depozytéw deponenta w takim zakresie, w jakim takie potracenie jest mozliwe
zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami ustawowymi i postanowieniami

umownymi regulujagcymi umowe miedzy instytucja kredytowa a deponentem.”;

c) ust. 7 otrzymuje brzmienie:

”7-

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby system gwarancji depozytow wyptacat
kwote gldéwna w wartosci nominalnej oraz odsetki od depozytow, ktore zostaty
naliczone do dnia, w ktérym wlasciwy organ administracyjny dokonat
ustalenia, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. a), lub organ sadowy wydat
orzeczenie, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. b). Poziom gwarancji
okreslony w art. 6 ust. 1 lub, w okoliczno$ciach, o ktérych mowa w art. 6

ust. 2, nie moze zosta¢ przekroczony.”;

d)  wust. 9 zdanie ostatnie otrzymuje brzmienie:

»Informacje te zawarte sg w informacjach dla deponentow, o ktorych mowa w art. 16

niniejszej dyrektywy.”;
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7) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

SYArtykut 7a

Ciezar dowodu wskazujgcego na kwalifikowalnos¢ depozytu i uprawnienie do depozytu

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadkach, o ktorych mowa w art. 6 ust. 2
iart. 7 ust. 3, deponent lub, w stosownym przypadku, posiadacz rachunku udowodnit, ze
dane depozyty spetniaja warunki art. 6 ust. 2 lub, ewentualnie, udowodnit, ze jest

uprawniony do depozytow w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 7 ust. 3.”;
8) w art. 8 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,l. Systemy gwarancji depozytoéw zapewniaja, aby kwota podlegajaca wyptacie
byta dostepna jak najszybciej 1 w kazdym wypadku w ciggu siedmiu dni
roboczych, liczac od dnia, w ktérym wlasciwy organ administracyjny dokonat
ustalenia, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. a), lub organ sadowy wydat

orzeczenie, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. b).”;

b)  uchyla si¢ ust. 2;
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c)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3.

W drodze odstgpstwa od ust. 1 panstwa cztonkowskie zezwalajg systemom

gwarancji depozytow na stosowanie dtuzszego terminu wyptaty:

a)  depozytdow, o ktorych mowa w art. 6 ust. 2, o wartosci przekraczajacej

kwote okreslong w art. 6 ust. 1; oraz

b)  depozytdéw, o ktérych mowa w art. 7 ust. 3 i w art. 8b, w przypadku gdy
osoba, ktora jest uprawniona w sposob nieograniczony do tych
depozytow, nie zostala zidentyfikowana, kiedy depozyty te staty si¢

nieodstepne.

Ten dtuzszy termin nie moze przekracza¢ 20 dni roboczych, liczac od dnia
otrzymania przez te systemy gwarancji depozytow kompletnych informacji lub
kompletnej dokumentacji, ktérych systemy te zazadaty w celu zbadania

roszczen i weryfikacji spetnienia warunkéw wyptaty.”;

d) uchyla sig ust. 4;

e)  wust. 5 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(@)

uchyla sig lit. b);
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(ii)

(iii)

lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C) W drodze odstepstwa od ust. 9, w ciggu ostatnich 24 miesigcy nie zawarto
zadnej transakcji zwigzanej z depozytem 1 w zwigzku z tym rachunek jest
nieaktywny, z wyjatkiem sytuacji, w ktorej deponent posiada réwniez
depozyty na innym rachunku, ktéry nie jest nieaktywny, w tej samej

instytucji kredytowej; lub”;

uchyla si¢ lit. d);

f)  dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,,Ja.

Bez uszczerbku dla art. 9 ust. 3 w przypadku gdy depozyt podlega §rodkom
ograniczajgcym przyjetym przez Uni¢ na podstawie art. 29 Traktatu o Unii
Europejskiej (TUE) lub art. 215 TFUE (zwanymi dalej ,,unijnymi $rodkami
ograniczajacymi”), panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby te systemy
gwarancji depozytdw zawiesily wyptaty kwoty podlegajacej wyptacie na okres

obowigzywania takich §rodkow.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby instytucje kredytowe wskazywaty
depozyty podlegajace unijnym srodkom ograniczajagcym w sposob
umozliwiajacy natychmiastowg identyfikacje do celow akapitu pierwszego

niniejszego ustepu.”;

g) uchyla sig ust. §;
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h)  ust. 9 otrzymuje brzmienie:

,9. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy w ciagu ostatnich
24 miesigcy nie zawarto zadnej transakcji zwigzanej z depozytem, system
gwarancji depozytow mogt ustali¢ prog dotyczacy kosztéw administracyjnych,
jakie poniostby ten system gwarancji depozytéw, dokonujac takiej wyptaty.
System gwarancji depozytéw nie jest zobowigzany do podejmowania
aktywnych dziatan w celu dokonania wyptaty na rzecz deponentéw ponizej
tego progu. Jednak panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby system gwarancji
depozytow dokonywatl wyptat na rzecz deponentéw ponizej tego progu na

wniosek tych deponentow.”;
9) dodaje si¢ artykuty w brzmieniu:

YArtykut S8a
Wyptata depozytow o wartosci przekraczajgcej 10 000 EUR

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy kwoty podlegajace wyptacie
przekraczaja 10 000 EUR, systemy gwarancji depozytéw dokonywaty, w miare
mozliwo$ci, wyplat na rzecz deponentéw w drodze polecen przelewu zdefiniowanych

w art. 4 pkt 24 dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/2366 lub,

w przypadku gdy takie polecenia przelewu nie sg mozliwe, z wykorzystaniem sposobow

ptatnosci innych niz ptatno$¢ gotowkowa, ktore zapewniaja mozliwos¢ sledzenia Srodkow.
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Artykut 8b

Gwarancja depozytow ze srodkami klientow

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby depozyty ze srodkami klientoéw byty objete
gwarancja systemow gwarancji depozytow, jezeli spelnione sg wszystkie ponizsze

warunki:

a)  takie depozyty sa deponowane w imieniu i na rzecz klientow, ktorzy

kwalifikujg si¢ do ochrony zgodnie z art. 5 ust. 1;

b) takie depozyty sa dokonywane na wyodrebnionych rachunkach zgodnie
z wymogami dotyczacymi zabezpieczen okreslonymi w prawie Unii

regulujagcym dziatalno$¢ podmiotdéw, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1 lit. d);

c) klienci, o ktorych mowa w lit. a) niniejszego ustepu, zostali zidentyfikowani
lub mogg zosta¢ zidentyfikowani przez instytucj¢ finansowa utrzymujaca
rachunek w imieniu tych klientow przed dniem, w ktorym wtasciwy organ
administracyjny dokona ustalenia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. a),

lub organ sagdowy wyda orzeczenie, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. b).

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby poziom gwarancji, o ktorym mowa w art. 6
ust. 1, mial zastosowanie do kazdego z klientow spetniajacych warunek okreslony
w ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykutu. W drodze odstepstwa od art. 7 ust. 1, przy
okreslaniu kwoty podlegajacej wyptacie w odniesieniu do pojedynczego klienta
system gwarancji depozytéw nie uwzglednia sumy depozytéw ztozonych przez tego

klienta w tej samej instytucji kredytowe;.
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3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytow wyptacaly
gwarantowane depozyty ze srodkami klientow posiadaczowi rachunku na rzecz

kazdego z klientow albo bezposrednio klientowi.

4.  EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardow technicznych w celu

okreslenia;

a)  szczegdtow technicznych dotyczacych identyfikacji klientdw na potrzeby

wyptaty zgodnie z art. §;

b)  kryteriow, na jakich podstawie $rodki majg by¢ wyptacane posiadaczowi
rachunku na rzecz kazdego z klientéw albo bezposrednio klientowi, oraz

okolicznosci, w jakich taka wyptata ma by¢ dokonywana;

c) zasad majacych na celu uniknigcie wielokrotnych roszczen o wyptate na rzecz

tego samego beneficjenta.

Opracowujac projekty regulacyjnych standardéw technicznych, o ktérych mowa

w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, EUNB uwzglednia nastepujace kwestie:

a)  specyfike modelu biznesowego poszczegodlnych rodzajow instytucji

finansowych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. d);

b)  szczegotowe wymogi okreslone w majacym zastosowanie prawie Unii
regulujacym dziatalno$¢ instytucji finansowych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1

lit. d), w zakresie traktowania §rodkéw nalezacych do klientow.

EUNB przedtozy Komisji projekty regulacyjnych standardow technicznych,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym, do dnia ... [12 miesiecy od dnia wejscia

w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.
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Komisja jest uprawniona do uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez przyjecie
regulacyjnych standardow technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym

niniejszego ustepu, zgodnie z art. 10—14 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

Artykut 8c
Zawieszenie wyplat w przypadku podejrzen dotyczqcych prania pieniedzy lub finansowania

terroryzmu

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby wyznaczony organ poinformowat system
gwarancji depozytow w ciggu 24 godzin od momentu otrzymania przez ten organ od
podmiotu sprawujacego nadzor finansowy, zdefiniowanego w art. 2 pkt 1 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1640™", informacji, o ktorych mowa
w art. 64 ust. 4 tej dyrektywy. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby informacje,
ktérymi wymieniajg si¢ wyznaczony organ i system gwarancji depozytow,
ograniczaty si¢ do informacji bezwzglednie koniecznych do realizacji zadan
1 obowigzkow systemu gwarancji depozytow wynikajacych z niniejszej dyrektywy
1 aby taka wymiana informacji byla prowadzona zgodnie z wymogami okre§lonymi

w dyrektywie 96/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady™™".

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby system gwarancji depozytéw zawieszat
wyptate kwoty podlegajacej wyplacie, jezeli deponenta lub jakakolwiek inng osobe,
ktora ma prawo do kwot przechowywanych na swoim rachunku, oskarzono
o przestgpstwo, ktore wynika z prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu lub ma
zwigzek z praniem pieni¢dzy lub finansowaniem terroryzmu, do czasu wydania
wyroku przez sad. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg procedure, ktora zapewnia

terminowe przekazywanie tych informacji systemowi gwarancji depozytow.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby system gwarancji depozytéw zawieszal
wyptate kwoty podlegajacej wyplacie na ten sam okres co okres ustanowiony

w art. 24 dyrektywy (UE) 2024/1640, w przypadku gdy otrzyma od instytucji
kredytowej lub wyznaczonego organu informacje, ze jednostka analityki finansowej,
o ktérej mowa w tym artykule, zawiesita transakcje, rachunek lub stosunki

gospodarcze dotyczace danego deponenta.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby system gwarancji depozytoéw nie ponosit

odpowiedzialnos$ci za zawieszenie dokonane zgodnie z ust. 2 1 3.

*k

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada
2015 r. w sprawie ustlug ptatniczych w ramach rynku wewngtrznego, zmieniajaca
dyrektywy 2002/65/WE, 2009/110/WE, 2013/36/UE i rozporzadzenie

(UE) nr 1093/2010 oraz uchylajaca dyrektywe 2007/64/WE (Dz.U. L 337

z 23.12.2015, s. 35, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/07).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/1640 z dnia 31 maja 2024 r.
w sprawie mechanizméw, ktore panstwa cztonkowskie powinny wprowadzié,
majacych na celu zapobieganie wykorzystywaniu systemu finansowego do prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajaca dyrektywe (UE) 2019/1937 oraz
zmieniajaca i uchylajaca dyrektywe (UE) 2015/849 (Dz.U. L, 2024/1640, 19.6.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).

Dyrektywa 96/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 marca 1996 r.

w sprawie ochrony prawnej baz danych (Dz.U. L 77 z 27.3.1996, s. 20,

ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/1996/9/0}).”;

15484/1/25 REV 1 49

PL


http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/1996/9/oj

10)

art. 9 ust. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

2.

Bez uszczerbku dla praw, ktére moga przystugiwaé systemom gwarancji depozytow
na mocy prawa krajowego, system gwarancji depozytow dokonujacy ptatnosci
gwarantowanych w ramach systeméw krajowych jest upowazniony w ramach
postepowania likwidacyjnego lub reorganizacyjnego, do wstapienia w prawa
deponentéw na kwote réwng ptatnosciom dokonanym przez ten system gwarancji
depozytéw na rzecz tych deponentow. Systemom gwarancji depozytéw, ktore
wnoszg wktad w konteks$cie instrumentow restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, o ktérych mowa w art. 37 ust. 3 lit. a) lub b) dyrektywy 2014/59/UE, lub
w kontekscie srodkow wprowadzonych zgodnie z art. 11 ust. 5 niniejszej dyrektywy,
przyshuguja roszczenia w postgpowaniu likwidacyjnym wobec pozostatej czgsci
instytucji kredytowej na kwote réwng ich wkladowi. Roszczenie to ma taki sam
stopien uprzywilejowania, jaki przystuguje gwarantowanym depozytom na mocy
przepisow prawa krajowego regulujacych standardowe postgpowanie upadtosciowe

zgodnie z art. 108 ust. 1 dyrektywy 2014/59/UE.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby deponenci, ktérych depozyty nie zostaty
wyptacone ani uznane przez system gwarancji depozytow w terminach okreslonych
w art. 8 ust. 113, mogli dochodzi¢ roszczenia wobec systemu gwarancji depozytu
o wyptate ich depozytow przez okres pigciu lat, liczac od dnia, w ktorym wlasciwy
organ administracyjny dokona ustalenia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. a),

lub organ sadowy wyda orzeczenie, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. b).”;
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11) w art. 10 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

”2-

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby do dnia 3 lipca 2024 r. dostepne Srodki
finansowe systemu gwarancji depozytéw odpowiadaty co najmniej poziomowi
docelowemu wynoszacemu 0,8 % kwoty gwarantowanych depozytow

cztonkdéw tego systemu.

Do celéw obliczania poziomu docelowego, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, okresem odniesienia jest okres miedzy dniem 31 grudnia
poprzedzajacym dzien, do ktorego poziom docelowy ma zostaé osiggniety,

a tym dniem.

Przy ustalaniu, czy system gwarancji depozytow osiagnal poziom docelowy,

o ktorym mowa w akapicie pierwszym, panstwa cztonkowskie uwzgledniaja
wylacznie dostepne $rodki finansowe bezposrednio wniesione przez cztonkow
danego systemu gwarancji depozytéw lub od nich odzyskane, po odliczeniu
optat 1 nalezno$ci administracyjnych. Takie dostgpne §rodki finansowe
obejmuja przychody inwestycyjne, ktorych zrodlem sa srodki wniesione przez
cztonkow systemu gwarancji depozytow oraz srodki odzyskane przez system
gwarancji depozytow z tytulu roszczen wynikajacych z jego interwencji, ale
nie obejmuja wyplat, wobec ktorych kwalifikujacy si¢ deponenci nie zglosili
roszczeh w toku procedur wyptaty, ani Zzadnych zobowigzan z tytulu
zadtuzenia naleznych od systemu gwarancji depozytow. Niesptacone
roszczenie z tytutu pozyczki udzielonej innemu systemowi gwarancji
depozytéw na mocy art. 12 lub niesptacone roszczenie z tytulu pozyczki lub
srodkdw udostgpnionych w inny sposdb na mocy art. 12a zostaja uwzglednione

1 s wliczane wylacznie na poczet osiggnigcia tego poziomu docelowego.

W przypadku gdy mozliwos$ci w zakresie finansowania sg mniejsze niz poziom
docelowy, platnosci sktadek sg wznawiane co najmniej do czasu ponownego

osiggnigcia poziomu docelowego.
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W przypadku gdy poziom docelowy, o ktorym mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu, zostaje osiggnicty po raz pierwszy, a poziom dostepnych
srodkow finansowych — w nastgpstwie wzrostu kwoty gwarantowanych
depozytéw albo po wyptacie srodkéw z systemu gwarancji depozytéw zgodnie
z art. 8 lub art. 11 ust. 2, 3 lub 5 — spadnie ponizej dwdch trzecich poziomu
docelowego, system gwarancji depozytow ustala stalg sktadke na poziomie
umozliwiajagcym osiggniecie poziomu docelowego w okresie

nieprzekraczajgcym szesciu lat.

W przypadku gdy poziom docelowy, o ktorym mowa w akapicie pierwszym,
zostaje osiggnicty po raz pierwszy, a poziom dostepnych srodkéw finansowych
spadnie o mniej niz jedng trzecig poziomu docelowego, system gwarancji
depozytow ustala stalg sktadke na poziomie umozliwiajacym osiagnigcie
poziomu docelowego w ciggu dwoch lat. System gwarancji depozytdw moze
przedtuzy¢ ten okres o jeden dodatkowy rok w celu zapewnienia, aby kwota,
ktora ma zosta¢ pobrana, osiggneta wysokos$¢, ktora jest proporcjonalna do

kosztow poboru sktadek.

Stata sktadka uwzglednia w nalezyty sposob faze cyklu koniunkturalnego oraz
potencjalne skutki sktadek procyklicznych przy ustalaniu sktadek rocznych

w konteks$cie niniejszego artykutu.

Panstwa cztonkowskie moga przedtuzy¢ poczatkowy okres, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym, o maksymalnie cztery lata, jezeli system gwarancji
depozytéw dokonat tacznych wyptat przekraczajacych 0,8 % kwoty

gwarantowanych depozytow.”;
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b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3.

Dostepne srodki finansowe, ktore system gwarancji depozytéw uwzglednia do
celow osiggnigcia poziomu docelowego, o ktérym mowa w ust. 2, moga
obejmowac zobowigzania do zaptaty platne w ciggu dwoch dni roboczych na
wniosek systemu gwarancji depozytéw. Catkowity udziat takich zobowigzan
do zaplaty nie moze przekraczac¢ 30 % catkowitej kwoty dostgpnych srodkow

finansowych pozyskanych zgodnie z ust. 2.

EUNB wydaje wytyczne dotyczace zobowigzan do zaptaty, w ktérych okresla

kryteria dopuszczalnos$ci tych zobowigzan.”;

c) uchyla sig ust. 4;

d) ust. 7 otrzymuje brzmienie:

”7-

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytow,
wyznaczone organy lub wlasciwe organy okreslily strategi¢ inwestycyjng dla
dostepnych $rodkow finansowych systeméw gwarancji depozytdw oraz aby ta
strategia inwestycyjna byla zgodna z zasadami dywersyfikacji 1 inwestycji

w aktywa o niskim ryzyku. Systemy gwarancji depozytéw stosuja instrumenty
pochodne wylacznie do celow zarzadzania ryzykiem, w tym zarzadzania

ryzykiem rynkowym 1 ryzykiem ptynnos$ci.”;
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e) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»7a. W przypadku gdy systemy gwarancji depozytdw maja zezwolenie na
lokowanie catosci lub czesci swoich dostgpnych srodkéw finansowych
w krajowym banku centralnym lub w skarbie panstwa, panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby takie dostepne srodki finansowe byty oddzielone od innych
srodkow do celow rachunkowosci 1 byty tatwo dostepne do wykorzystania
przez te systemy gwarancji depozytéw zgodnie z art. 11 1 12 oraz art. 14

ust. 3.”;
f)  ust. 9 otrzymuje brzmienie:

,9. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytow
dysponowaly odpowiednimi alternatywnymi mechanizmami finansowania,
umozliwiajagcymi im pozyskanie krotkoterminowego finansowania w celu
zaspokojenia dochodzonych przeciwko nim roszczen. Alternatywne
mechanizmy finansowania finansowane ze §rodkéw publicznych sg
wykorzystywane w ostatecznos$ci 1 wylacznie do celow wyptaty na mocy art. 8
ust. 1 oraz do celéw dziatan, o ktérych mowa w art. 11 ust. 2, 1 sg zapewniane
w formie pozyczek lub gwarancji. Alternatywne mechanizmy finansowania ze
zrodet publicznych sg zapewniane wylgcznie pod warunkiem, ze system
gwarancji depozytow podejmie prawnie wigzace zobowigzanie do sptaty
alternatywnych mechanizmow finansowania finansowanych lub
gwarantowanych ze §rodkéw publicznych oraz do sptaty uzgodnionych odsetek

1 oplat w ciggu szesciu lat.

W nadzwyczajnych okolicznos$ciach, w przypadku gdy — w §wietle wyptat

1 kwot odzyskanych w okresie splaty — wlasciwy organ oceni, Ze sptata moze
nadmiernie obcigzy¢ zdolnosci do finansowania, ktorymi dysponuja pozostate
instytucje bedace czlonkami systemu, okres sptaty moze zosta¢ jednokrotnie

przedtuzony o maksymalnie trzy lata.”;
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g)  uchyla si¢ ust. 10;

h)  dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

»l1.

12.

W konteks$cie dziatan, o ktorych mowa w art. 11 ust. 1, 2, 31 5, panstwa
cztonkowskie mogg zezwoli¢ systemom gwarancji depozytéw na
wykorzystywanie srodkéw pochodzacych z alternatywnych mechanizmow
finansowania, o ktorych mowa w art. 10 ust. 9, innych niz mechanizmy
finansowane lub gwarantowane ze srodkow publicznych, zanim wykorzystajg
dostepne srodki finansowe i1 zanim dokonajg poboru sktadek nadzwyczajnych,

o ktorych mowa w art. 10 ust. 8.

EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych w celu

okreslenia:

a)  metodyki obliczania dostgpnych srodkow finansowych kwalifikujacych
si¢ na poczet osiggnigcia poziomu docelowego, o ktérym mowa w ust. 2,
z uwzglednieniem rozgraniczenia dostepnych §rodkow finansowych
systemow gwarancji depozytoéw 1 kategorii dostgpnych srodkow

finansowych pochodzacych z wniesionych $rodkow;

b)  szczegotow procedury stosowanej w celu osiggnigcia poziomu
docelowego, o ktérym mowa w ust. 2, po wykorzystaniu przez system
gwarancji depozytow dostepnych srodkow finansowych zgodnie z art. 11

lub w przypadku wzrostu kwoty gwarantowanych depozytow.

EUNB przedlozy Komisji projekty regulacyjnych standardow technicznych,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym, do dnia ... [24 miesiace od dnia

wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.
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Komisja jest uprawniona do uzupetnienia niniejszej dyrektywy poprzez
przyjecie regulacyjnych standardow technicznych, o ktorych mowa w akapicie

pierwszym, zgodnie z art. 10—14 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

13. Do dnia ... [24 miesigce od dnia wejScia w zycie niniejszej dyrektywy
zmieniajacej] r. EUNB opracuje wytyczne majace pomoc systemom gwarancji
depozytow w dywersyfikacji dostepnych §rodkow finansowych oraz
wskazujace mozliwosci dokonywania przez systemy gwarancji depozytow
inwestycji w aktywa o niskim ryzyku z wykorzystaniem dost¢pnych srodkow

finansowych tych systemow.”;
12) art. 11 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 11
Wykorzystanie srodkow

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytow
wykorzystywaty dostepne $rodki finansowe, o ktorych mowa w art. 10, przede

wszystkim do zabezpieczania wyplat na rzecz deponentdéw zgodnie z art. 8.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytow
wykorzystywatly dostgpne srodki finansowe do finansowania restrukturyzacji
1 uporzadkowanej likwidacji instytucji kredytowych zgodnie z art. 109 dyrektywy
2014/59/UE.
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3.  Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ systemom gwarancji depozytéw na
wykorzystanie dostepnych srodkow finansowych na potrzeby srodkoéw

zapobiegawczych, jezeli spelnione sg wszystkie ponizsze warunki:

a)  organ ds. restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej likwidacji nie podjat decyz;ji,

o ktorej mowa w art. 82 ust. 2 dyrektywy 2014/59/UE;
b)  wszystkie warunki okre$lone w art. 11a 1 11b sg spelnione.

4. W przypadku gdy dostepne srodki finansowe sg wykorzystywane na potrzeby
srodkow zapobiegawczych, o ktorych mowa w art. 11a, instytucje kredytowe
nalezace do systemu gwarancji depozytéw natychmiast zapewniajg temu systemowi
srodki wykorzystywane na potrzeby takich srodkéw zapobiegawczych, w razie
potrzeby w formie sktadek nadzwyczajnych, jezeli spetniony jest jeden

Z nast¢pujacych warunkow:

a)  pojawia si¢ konieczno$¢ dokonania wyptat na rzecz deponentoéw lub dokonania
interwencji w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, a dostgpne
srodki finansowe systemu gwarancji depozytdéw wynosza mniej niz dwie

trzecie poziomu docelowego;

b)  dostepne $rodki finansowe systemu gwarancji depozytéw spadty ponizej 25 %

poziomu docelowego.

5. W przypadku gdy instytucja kredytowa zostaje zlikwidowana zgodnie z art. 32b
dyrektywy 2014/59/UE w celu opuszczenia rynku lub zakonczenia prowadzone;j
dziatalnosci bankowej, panistwa cztonkowskie mogg zezwoli¢ systemom gwarancji
depozytéw na wykorzystanie dostepnych srodkow finansowych na srodki
alternatywne, aby zachowac dostep deponentow do ich depozytéw, w tym
przeniesienie aktywow 1 zobowigzan oraz przeniesienie portfela depozytéw, pod

warunkiem ze spetnione sg wszystkie warunki okre§lone w art. 11d niniejsze;j

dyrektywy.
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6. Do dnia ... [cztery lata od dnia wejScia w Zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.
Komisja, po konsultacji z EUNB, przedtozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie oceniajace wdrazanie i skutki przepisow dotyczacych srodkow,

o ktorych mowa w ust. 315, w tym:

a)  oceng stanu transpozycji i wdrazania tych srodkow oraz wszelkich przeszkod
prawnych lub praktycznych, ktére sprawily, ze panstwa czlonkowskie nie
mogly umozliwi¢ swoim systemom gwarancji depozytow finansowanie tych

srodkow;

b)  ocene skutecznosci tych srodkow i zakres, w jakim przyczynity si¢ one do

osiggnigcia celow niniejszej dyrektywy;

c) analiz¢ celowos$ci udostepnienia tych srodkéw systemom gwarancji depozytow

we wszystkich panstwach cztonkowskich.

W stosownym przypadku do sprawozdania zostanie dotaczony wniosek

ustawodawczy.”;
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13) dodaje si¢ artykuty w brzmieniu:

WArtykut 11a

Srodki zapobiegawcze

1. Jezeli panstwa cztonkowskie zezwalajg na wykorzystanie srodkow z systemu

gwarancji depozytdw na potrzeby srodkdw zapobiegawczych, o ktorych mowa

w art. 11 ust. 3, panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji

depozytéw wykorzystywaly dostgpne srodki finansowe na potrzeby takich srodkow

zapobiegawczych, pod warunkiem ze wszystkie nastepujace warunki sg spetnione:

a)

b)

d)

do wniosku instytucji kredytowej o finansowanie takich §rodkow
zapobiegawczych zataczono o$wiadczenie okreslajace srodki, o ktorych mowa

w art. 11b ust. 1;

instytucja kredytowa skonsultowata si¢ z wlasciwym organem w sprawie
srodkow przewidzianych w o$wiadczeniu, o ktorych mowa w art. 11b ust. 1,

i uwzglednita uwagi wiasciwego organu dotyczace tych srodkow;

stosowanie przez system gwarancji depozytow srodkoéw zapobiegawczych
wiaze si¢ z nalozeniem na instytucje kredytowa objeta wsparciem warunkow,
ktore przewidujg co najmniej $cislejsze monitorowanie ryzyka zwigzanego

z dang instytucja kredytowa w potaczeniu z rozwigzaniami w zakresie
zarzadzania utatwiajacymi takie monitorowanie, wigksze prawa w zakresie
weryfikacji przystugujace systemowi gwarancji depozytow i czgstsze

sprawozdania dla wlasciwych organow;

stosowanie przez system gwarancji depozytéw srodkéw zapobiegawczych jest
uzaleznione od zobowigzania instytucji kredytowej do zapewnienia dostepu do

gwarantowanych depozytow;
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e) instytucje kredytowe nalezace do systemu gwarancji depozytow sg w stanie

wnies¢ sktadki nadzwyczajne zgodnie z art. 11 ust. 4;

f)  instytucja kredytowa wywigzuje si¢ z obowigzkdéw natozonych na nig niniejsza
dyrektywa oraz zapewniono zgodnos$¢ z harmonogramem wyplaty i ze strategia
odejscia, o ktérych mowa w art. 11b ust. 6 niniejszej dyrektywy lub w art. 32¢
ust. 2 lit. b) dyrektywy 2014/59/UE w odniesieniu do wszelkich
wczesniejszych srodkoéw zapobiegawczych lub nadzwyczajnego publicznego

wsparcia finansowego.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytow wprowadzity
systemy monitorowania i procedury decyzyjne, ktére sa odpowiednie do tego, aby
umozliwi¢ wybor 1 wdrazanie §rodkow zapobiegawczych oraz monitorowanie

zwigzanego z tym ryzyka.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytéw mogty
wdrozy¢ $rodki zapobiegawcze jedynie wowczas, gdy wyznaczony organ potwierdzi,
ze wszystkie warunki okreslone w ust. 1 zostaty spelnione. Wyznaczony organ
powiadamia o tym wilasciwy organ i organ ds. restrukturyzacji i uporzagdkowane;j

likwidacji.
EUNB opracowuje wytyczne w celu okreslenia:
a)  warunkéw, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢);

b)  systemow monitorowania i procedur decyzyjnych, ktére systemy gwarancji
depozytow muszg wprowadzi¢ zgodnie z ust. 2, z uwzglednieniem praktyk

instytucjonalnych systeméw ochrony, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. ¢);
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c) szczegdlowych sposobdw wspotpracy migdzy organami ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji, wyznaczonymi organami i wtasciwymi organami
na mocy ust. 1 1 3 niniejszego artykutu, z uwzglednieniem wymogow

okreslonych w art. 11b.

Artykut 11b
Wymogi dotyczgce srodkow zapobiegawczych

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby instytucje kredytowe, ktore zwracajg si¢ do
systemu gwarancji depozytéw z wnioskiem o finansowanie srodkéw
zapobiegawczych na podstawie art. 11 ust. 3, przedstawity wlasciwemu organowi
o$wiadczenie okreslajace $rodki, ktore te instytucje kredytowe zobowiazuja si¢
podja¢ w celu zapewnienia zgodnosci z majgcymi zastosowanie wymogami

nadzorczymi zgodnie z dyrektywa 2013/36/UE i rozporzadzeniem (UE) nr 575/2013.

2. W os$wiadczeniu, o ktorym mowa w ust. 1, okresla si¢ dziatania majace na celu
ograniczenie ryzyka pogorszenia si¢ kondycji finansowej danej instytucji kredytowe;j

oraz zwigkszenie jej poziomow kapitatu i ptynnosci.

3. W przypadku gdy $rodki finansowe systemu gwarancji depozytéw sa
wykorzystywane na potrzeby srodkéw zapobiegawczych na podstawie art. 11 ust. 3
niniejszej dyrektywy, wykorzystanie to uznaje si¢ za zmiang sytuacji finansowej
instytucji kredytowej 1 wymagana jest aktualizacja planu naprawy na podstawie art. 5

ust. 2 dyrektywy 2014/59/UE.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku stosowania srodkéw wsparcia
kapitatowego, w tym dokapitalizowania, srodkoéw dotyczacych utraty wartosci
aktywow 1 gwarancji na aktywa, dostepne srodki finansowe systemu gwarancji
depozytéw pokrywaty wytacznie niedobor kapitatu oszacowany w danym momencie

na podstawie nastgpujacych elementow:

a)  niedobor kapitatu stwierdzony podczas unijnego lub krajowego testu
warunkow skrajnych, oceny jakosci aktywow lub réwnowaznego procesu lub
podczas przegladu i oceny nadzorczej, kontroli na miejscu lub tymczasowe;j

administracji lub przez niezaleznego rzeczoznawce;

b)  $rodki stuzace pozyskaniu kapitatu, ktore nalezy wdrozy¢ w ciggu szesciu

miesiecy od przekazania planu reorganizacji dziatalnosci;

c) zabezpieczenia zapobiegajace wyptywowi srodkéw, w tym dzialania, o ktorych

mowa w ust. 7.

Elementy, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a)-c), wlacza si¢ do

o$wiadczenia, o ktorym mowa w ust. 1.

Okreslajac kwotg wsparcia kapitalowego, ktorag ma zapewnic¢ system gwarancji
depozytdéw, system gwarancji depozytdéw moze réwniez uwzgledni¢ kazda
prospektywng oceng adekwatnosci kapitatowej, w tym plan ochrony kapitatu,

o ktorym mowa w art. 142 dyrektywy 2013/36/UE.

System gwarancji depozytéw powiadamia wlasciwy organ o kwocie wsparcia

kapitatowego, ktdra ma zosta¢ zapewniona.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytéw przeniosty
posiadane przez siebie pakiety akcji lub inne instrumenty kapitalowe instytucji
kredytowej objetej wsparciem tak szybko, jak pozwola na to warunki rynkowe

1 finansowe.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w o§wiadczeniu, o ktorym mowa w ust. 1,
przedstawiono strategie odej$cia od srodkow zapobiegawczych, w tym wyraznie
okreslony harmonogram wyplaty przez instytucje kredytowa wszelkich srodkow
podlegajacych wyptacie otrzymanych jako czes¢ srodkow zapobiegawczych oraz
zbycie pakietow danego systemu gwarancji depozytow zwigzanych z kapitatem tej
instytucji kredytowej na podstawie ust. 5. Informacje te wolno ujawni¢ dopiero
wtedy, gdy ta instytucja kredytowa odejdzie od srodkéw zapobiegawczych lub gdy
zakonczona zostanie ocena, o ktorej mowa w art. 11c ust. 3, z zastrzezeniem
obowigzkow ujawnienia informacji bez op6znienia, o ktérych mowa w art. 17

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014".

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby nie wyplacano dywidend, zmiennego
wynagrodzenia ani nie skupowano akcji wlasnych oraz aby instytucja kredytowa
objeta wsparciem nie podejmowata nieodwotalnego zobowigzania do wyptaty
dywidend, wynagrodzenia zmiennego lub skupu akcji wtasnych. Wiasciwy organ
moze wyjatkowo zezwoli¢ na wyptate dywidend, w przypadku gdy instytucja
kredytowa wykaze w sposob przekonujacy wlasciwy organ, Zze ma prawnie wigzace
zobowigzanie do wyptaty takich dywidend. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
zakazy okre§lone w niniejszym ustgpie obowigzywaty az do momentu odejscia przez

instytucj¢ kredytowa od srodkéw zapobiegawczych.
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10.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w ciggu szesciu miesi¢cy od udzielenia
poczatkowego wsparcia finansowego instytucja kredytowa objgta wsparciem
przedlozyta wlasciwemu organowi plan reorganizacji dziatalnosci. Po przyznaniu
srodkéw zapobiegawczych wlasciwy organ moze przedtuzyc ten okres do
maksymalnie o§miu miesiecy. W przypadku gdy wlasciwy organ nie jest
przekonany, ze plan reorganizacji dzialalnosci jest wiarygodny i wykonalny, dalsze
zapewnianie danej instytucji kredytowej srodkéw przez system gwarancji depozytow

zostaje zawieszone.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby srodki przewidziane w planie reorganizacji
dziatalnosci, o ktorym mowa w ust. 8, byly zgodne z planem restrukturyzacji
instytucji kredytowej, ktorego Komisja moze wymagac na podstawie unijnych ram

pomocy panstwa.

Wilasciwy organ przedstawia plan reorganizacji dzialalnosci, o ktérym mowa

w ust. 8, organowi ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Organ

ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji moze przeanalizowac plan
reorganizacji dzialalnosci z mysla o zidentyfikowaniu wszelkich dziatan, ktore moga
negatywnie wptyna¢ na mozliwos¢ przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji

1 uporzadkowanej likwidacji instytucji, oraz moze wyda¢ w tych kwestiach zalecenia
dla wtasciwego organu. Organ ds. restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji
przekazuje swoja oceng i zalecenia w ramach czasowych okreslonych przez

wlasciwy organ.
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Artykut 11c

Plan dziatan naprawczych

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby w sytuacji, gdy instytucja kredytowa nie
wywiaze si¢ z zobowigzan okreslonych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 11b
ust. 1, lub w planie reorganizacji dziatalnosci, o ktorym mowa w art. 11b ust. 8, lub
nie wyplaci kwoty wniesionej przez system gwarancji depozytow w ramach srodkow
zapobiegawczych, o ktérych mowa w art. 11 ust. 3, w terminie zapadalnosci, lub nie
stosuje sie do strategii odejscia, o ktorej mowa w art. 11b ust. 6, system gwarancji

depozytow niezwlocznie informowal o tym wtasciwy organ.

2. W okoliczno$ciach, o ktérych mowa w ust. 1, panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
wiasciwy organ zwracat si¢ do instytucji kredytowej o przedtozenie wyznaczonemu
organowi i systemowi gwarancji depozytow jednorazowego planu dziatan
naprawczych opisujacego kroki, jakie instytucja kredytowa podejmie w celu
zapewnienia zgodno$ci z wymogami nadzorczymi, zapewnienia swojej
dlugoterminowej rentownosci oraz wyplaty naleznej kwoty wniesionej przez system
gwarancji depozytdw na rzecz §rodkow zapobiegawczych, a takze zwigzane z tym
ramy czasowe. Wyznaczony organ 1 system gwarancji depozytow konsultujg si¢
z wlasciwym organem w sprawie dzialan przewidzianych w planie dziatan

naprawczych.
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W przypadku gdy wtasciwy organ nie daje wiary, ze plan reorganizacji dzialalno$ci
jest wiarygodny lub wykonalny, lub w przypadku gdy instytucja kredytowa nie
stosuje si¢ do planu dzialan naprawczych, wiasciwy organ informuje system
gwarancji depozytow i organ ds. restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej likwidacji

o swojej ocenie. W takiej sytuacji system gwarancji depozytéw nie przyznaje
zadnych kolejnych §rodkow zapobiegawczych tej instytucji kredytowej, a wlasciwe
organy przeprowadzajg oceng tego, czy instytucja jest na progu upadtosci lub czy jest

zagrozona upadio$cia, zgodnie z art. 32 dyrektywy 2014/59/UE.

Do dnia ... [36 miesi¢gcy od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy
zmieniajacej] r. EUNB wyda wytyczne okreslajace elementy, ktére majg zostac
wiaczone do planu reorganizacji dzialalnosci towarzyszacemu §rodkom
zapobiegawczym, o ktérych mowa w art. 11b ust. 4-8, oraz w planie dziatan

naprawczych, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.
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Artykut 11d

Warunki stosowania srodkow alternatywnych

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby — w przypadku gdy dostepne $rodki
finansowe systemu gwarancji depozytow sg wykorzystywane na potrzeby srodkow
alternatywnych, o ktorych mowa w art. 11 ust. 5, system gwarancji depozytéw mogt
wnie$¢ kwote konieczng do finansowania przeniesienia na odbiorce
niegwarantowanych depozytow i innych zwyktych niezabezpieczonych zobowigzan
oraz w celu zapewnienia neutralno$ci odbiorcy w zakresie skutkow kapitatowych,
w dodatku do kwoty koniecznej do przeniesienia gwarantowanych depozytow
1 aktywow danej instytucji kredytowej, jezeli w ocenie wlasciwego organu

krajowego:

a)  przeniesienie depozytdw, ktdre nie sg gwarantowane, lub zwyktych
niezabezpieczonych zobowigzan jest §cisle konieczne i proporcjonalne do
celow unikniecia efektu domina, w szczegdlnosci w odniesieniu do
kwalifikujacych si¢ depozytéw osob fizycznych oraz mikroprzedsigbiorstw

oraz malych i $rednich przedsigbiorstw;

b)  przeniesienie depozytow, ktore nie sg gwarantowane, lub zwyktych
niezabezpieczonych zobowigzah zmaksymalizowaloby warto§¢ w momencie
sprzedazy lub przeniesienia na nowego nabywce, a tym samym ograniczytoby
obnizanie warto$ci ekonomicznej oraz zmniejszyloby potencjalne straty

wierzycieli; lub
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c)  konieczne jest zachowanie pelnej relacji z klientami w celu utrzymania

zaufania.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytéw nie
finansowaly przenoszenia funduszy wiasnych ani zobowigzan, ktore maja nizszy
stopien uprzywilejowania niz zwykle niezabezpieczone zobowigzania w ich prawie

krajowym regulujagcym standardowe postgpowanie upadtosciowe.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby w przypadku gdy system gwarancji
depozytéw finansuje przeniesienie aktywoOw i1 zobowigzan, w tym przeniesienie
portfela depozytéw, o ktorym mowa w art. 11 ust. 5, dana instytucja kredytowa lub
wlasciwy organ krajowy oferowaty na sprzedaz lub czynity przygotowania do
oferowania na sprzedaz aktywow, praw 1 zobowigzan, ktore ta instytucja kredytowa
zamierza przenies¢. Bez uszczerbku dla unijnych ram pomocy panstwa takie

oferowanie na sprzedaz:

a)  jest otwarte i przejrzyste oraz nie przedstawia w sposob wprowadzajacy w blad

aktywow, praw i zobowigzan, ktdre maja zosta¢ przeniesione;

b) nie faworyzuje ani nie dyskryminuje potencjalnych nabywcow i nie przyznaje

zadnych korzysci potencjalnemu nabywcy;
c) jest wolne od wszelkich konfliktow interesow;

d)  uwzglednia potrzebe wdrozenia szybkiego rozwigzania, biorgc pod uwage
termin okre$lony w art. 3 ust. 2 akapit drugi w odniesieniu do ustalenia,

o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. a); oraz
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e) ma na celu osiagnigcie jak najwyzszej, w miar¢ mozliwosci, ceny sprzedazy

danych aktywow, praw i zobowigzan.

Artykut 11e

Test najnizszego kosztu

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy $rodki z systemu gwarancji
depozytow sa wykorzystywane na potrzeby dowolnego $rodka, o ktorym mowa w art. 11
ust. 2, 3 lub 5 niniejszej dyrektywy, kwota odpowiedniej interwencji systemu gwarancji

depozytdéw nie przekraczata nizszej z ponizszych kwot:
a)  kwoty gwarantowanych depozytdw w instytucji kredytowej; lub

b)  kwoty wynikajacej z warunkdéw zastosowania wlasciwego $rodka ustanowionego,
odpowiednio, w art. 109 dyrektywy 2014/59/UE lub w art. 11 ust. 3 lub 5 niniejszej
dyrektywy.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z dnia

16 kwietnia 2014 r. w sprawie naduzy¢ na rynku (rozporzadzenie w sprawie naduzy¢
na rynku) oraz uchylajace dyrektywe 2003/6/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady

1 dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE 1 2004/72/WE (Dz.U. L 173

7 12.6.2014, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/596/07).”;
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14) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

YArtykut 12a

Wykorzystanie dostepnych srodkow finansowych instytucjonalnych systemow ochrony

uznanych za systemy gwarancji depozytow na podstawie art. 113 ust. 7 lit. b)

rozporzqdzenia (UE) nr 575/2013

1. Panstwa czlonkowskie mogg zezwoli¢ instytucjonalnemu systemowi ochrony,

o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 lit. ¢), na pozyczenie lub udostepnienie w inny sposéb

jego dostepnych srodkow finansowych, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1, wszelkim

innym funduszom tego instytucjonalnego systemu ochrony, o ktérych mowa

w art. 113 ust. 7 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, pod warunkiem ze

spelnione sg nastgpujace warunki:

a)

b)

d)

te pozyczone lub udostepnione w inny sposob $rodki finansowe sg konieczne
do zapewnienia ptynnosci i wyptacalnosci w celu zapobiegnigcia upadtosci

instytucji nalezacej do tego systemu gwarancji depozytéw;

nie wystepuje natychmiastowa konieczno$¢ wykorzystania przez system
gwarancji depozytéw dostepnych §rodkow finansowych, o ktérej mowa

w art. 10 ust. 1, do dokonania wyptat na rzecz deponentéw instytucji bedacych
cztonkami tego systemu ani do interwencji w restrukturyzacje

1 uporzadkowang likwidacje instytucji bedacych cztonkami tego systemu;

catkowita kwota nie przekracza 75 % poziomu docelowego systemu gwarancji

depozytow;

pozyczone lub udostgpnione w inny sposob srodki finansowe muszg zostac

sptacone w ciggu szesciu lat.
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2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy instytucjonalny system
ochrony, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. ¢), pozyczyt lub udostepnil w inny sposob
dostepne srodki finansowe zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu oraz gdy wystepuje
konieczno$¢ dokonania wyptat na rzecz deponentow instytucji bedacych cztonkami
systemu gwarancji depozytow lub interwencji w restrukturyzacj¢ i uporzadkowang
likwidacje, $rodki te zostaty wyptacone na zadanie w terminie nieprzekraczajacym

terminu okre§lonego w art. 8 ust. 1.”;
15) w art. 14 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytow

obejmowaly ochrong:

a)  deponentéw w oddziatach, utworzonych przez nalezace do tych
systemow instytucje kredytowe w innych panstwach cztonkowskich ;

oraz

b)  deponentéw w instytucjach kredytowych nalezacych do tych systemow,
ktore korzystaja ze swobody §wiadczenia ustug, o ktorej mowa
w tytule V rozdziat 3 dyrektywy2013/36/UE, w przypadku gdy ci

deponenci korzystajg z tych ustug w innym panstwie cztonkowskim.”;
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b)  wust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,»W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego panstwa cztonkowskie zapewniaja,

aby system gwarancji depozytow panstwa cztonkowskiego pochodzenia mogl podjaé

decyzje o dokonaniu wyptaty bezposrednio na rzecz deponentéw w oddziatach

w innym panstwie czlonkowskim, jezeli spetnione sg wszystkie ponizsze warunki:

(1)

(i)

(iii)

obcigzenie administracyjne i koszt takiej wyptaty sa nizsze niz w przypadku
wyplaty przez system gwarancji depozytdw przyjmujgcego panstwa

cztonkowskiego;

system gwarancji depozytow panstwa cztonkowskiego pochodzenia zapewnia,
aby deponenci nie znalezli si¢ w gorszej sytuacji niz woéwczas, gdyby wyplaty

dokonano zgodnie z akapitem pierwszym,;

wyplaty dokonuje si¢ w tej samej walucie, w jakiej by jej dokonano, gdyby

wyptaty dokonano zgodnie z akapitem pierwszym.”;

c) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,,24.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby system gwarancji depozytow
przyjmujacego panstwa cztonkowskiego mogt, na podstawie porozumienia

z systemem gwarancji depozytow panstwa cztonkowskiego pochodzenia,
dziata¢ jako punkt kontaktowy dla deponentow w instytucjach kredytowych
korzystajacych ze swobody swiadczenia ustug, o ktorej mowa w tytule V
rozdziat 3 dyrektywy 2013/36/UE, oraz aby otrzymywat od systemu gwarancji
depozytow panstwa cztonkowskiego pochodzenia rekompensate za poniesione

koszty.
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2b.

2c.

W przypadku gdy zastosowanie ma ust. 2, panstwa czlonkowskie zapewniaja,
aby system gwarancji depozytow danego panstwa cztonkowskiego
pochodzenia i system gwarancji depozytéw danego przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego zawarly porozumienie w sprawie warunkow wyplaty, w tym
w sprawie rekompensaty za wszelkie poniesione koszty, punktu kontaktowego

dla deponentéw, harmonogramu i metody ptatnosci.

W przypadku gdy zastosowanie ma ust. 2 lub 2a, system gwarancji depozytow
danego panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazuje systemowi gwarancji
depozytow danego przyjmujacego panstwa cztonkowskiego informacje na

temat:

a) liczby deponentéw w oddziatach, ktore zostaly utworzone przez nalezace
do tego systemu instytucje kredytowe w tym przyjmujacym panstwie
cztonkowskim, kwoty gwarantowanych depozytéw w tych oddziatach

1 wszelkich istotnych zmian w tych liczbach i kwotach;

b) liczby deponentéw w instytucjach kredytowych nalezacych do tego
systemu, ktore korzystaja ze swobody §wiadczenia ustug, o ktorej mowa
w tytule V rozdziat 3 dyrektywy2013/36/UE, w przypadku gdy ci
deponenci korzystajg z tych ustug w tym przyjmujacym panstwie
cztonkowskim, catkowitej kwoty gwarantowanych depozytow tych

deponentdéw 1 wszelkich istotnych zmian w tych liczbach i kwotach.”;

15484/1/25 REV 1

73
PL



d) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy instytucja kredytowa
przestaje by¢ czlonkiem jednego systemu gwarancji depozytow i przytacza si¢
do drugiego systemu gwarancji depozytow lub gdy czes$¢ dzialalnosci instytucji
kredytowej zostaje przeniesiona do drugiego systemu gwarancji depozytow,
pierwotny system gwarancji depozytow przekazywat przyjmujacemu
systemowi gwarancji depozytow sktadki nalezne za okres 12 miesigcy
poprzedzajacych zmiang cztonkostwa w systemie gwarancji depozytow,
proporcjonalnie do kwoty przeniesionych gwarantowanych depozytow,

z wyjatkiem sktadek nadzwyczajnych, o ktérych mowa w art. 10 ust. 8.”;

e) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,,3a.

Do celow ust. 3 panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby pierwotny system
gwarancji depozytdw przekazal — na wniosek przyjmujacego systemu
gwarancji depozytdw — kwote, o ktorej mowa w tym ustgpie, w terminie

jednego miesigca od tego wniosku.”;

f)  ust. 4, akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

4.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby systemy gwarancji depozytéw panstwa
cztonkowskiego pochodzenia wymienialy si¢ z systemami gwarancji
depozytéw przyjmujacego panstwa cztonkowskiego informacjami, o ktérych
mowa w art. 4 ust. 71 10 oraz w art. 16a ust. 1 1 2. Stosowane s3 przy tym

ograniczenia okreslone w art. 4 ust. 11.”;
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g)  dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,»9. Do dnia ... [24 miesigce po dniu wejscia w zycie niniejszej dyrektywy
zmieniajacej] r. EUNB wyda wytyczne dotyczace odpowiednich rol systemow
gwarancji depozytow w panstwie cztonkowskim pochodzenia
1w przyjmujacym panstwie cztonkowskim, o ktorych mowa w ust. 2, w tym
wykaz okolicznosci, w jakich system gwarancji depozytéw panstwa
cztonkowskiego pochodzenia jest w stanie podja¢ decyzj¢ o dokonaniu
wyplaty na rzecz deponentow w oddziatach w innym panstwie cztonkowskim,
zgodnie ust. 2 akapit trzeci, oraz wykaz warunkoéw, na jakich moze to

nastgpic.”;
16) art. 15 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 15
Oddzialy unijnych instytucji kredytowych, ktore majq siedzibe w panstwach trzecich

Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby oddzialy instytucji kredytowych, ktorych siedziba
znajduje si¢ poza Unia, przylaczyly si¢ do systemu gwarancji depozytdow na ich terytorium,
zanim zezwolg takim oddziatlom na przyjmowanie kwalifikujacych si¢ depozytow w tych

panstwach cztonkowskich.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby oddziaty, o ktérych mowa w akapicie pierwszym,

wnosily sktadki na rzecz systemu gwarancji depozytow zgodnie z art. 13.”;
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17) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

WArtykut 15a

Instytucje kredytowe nalezgce do systemu, ktore majq oddzialy w panstwach trzecich

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytéw nie obejmowaty
ochrong deponentow w oddziatach utworzonych w panstwach trzecich przez instytucje

kredytowe nalezace do tych systemow.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego, panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢, ze
systemy gwarancji depozytdw obejmuja ochrong deponentow w oddziatach utworzonych
w panstwach trzecich przez instytucje kredytowe nalezace do systemu, pod warunkiem ze
te systemy gwarancji depozytéw pobieraja odpowiednie sktadki od danych instytucji

kredytowych 1 z zastrzezeniem zatwierdzenia przez wyznaczony organ.”;
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18)

w art. 16 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a)

b)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

”1-

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby instytucje kredytowe przekazywaty
obecnym i przysztym deponentom informacje, ktérych ci deponenci potrzebujg
do zidentyfikowania systemow gwarancji depozytéw w obrgbie Unii, ktorych
cztonkami sg dana instytucja kredytowa i jej oddziaty. Instytucje kredytowe
przekazujg te informacje w formie arkusza informacyjnego przygotowanego

w formacie umozliwiajagcym ekstrakcje danych w rozumieniu art. 2 pkt 3

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/2859".

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/2859

z 13 grudnia 2023r. w sprawie ustanowienia europejskiego pojedynczego
punktu dostepu zapewniajacego scentralizowany dostep do publicznie
dostepnych informacji majacych znaczenie dla ustug finansowych, rynkow
kapitatowych i zrdbwnowazonego rozwoju (Dz.U. L, 2023/2859, 20.12.2023,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/01).”;

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»la. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby arkusz informacyjny, o ktorym mowa

w ust. 1, zawieral wszystkie ponizsze elementy:
a)  podstawowe informacje o ochronie depozytow;

b)  dane kontaktowe instytucji kredytowej jako pierwszego punktu
kontaktowego, w ktorym mozna uzyska¢ informacje na temat tresci

arkusza informacyjnego;
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d)

g)

h)

poziom gwarancji depozytow, o ktorym mowa w art. 6 ust. 112,
denominowany w EUR lub, w stosownych przypadkach, w innej

walucie;

majace zastosowanie wyltgczenia z ochrony systemu gwarancji

depozytow;
limit ochrony w odniesieniu do wspdlnych rachunkow;
termin wyptaty w przypadku upadtosci instytucji kredytowe;;

waluta wyptaty;

dane identyfikacyjne systemu gwarancji depozytow odpowiedzialnego za

ochrong¢ depozytu, w tym odniesienie do jego strony internetowe;j.”;

c) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

”2-

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby instytucje kredytowe przekazywaly

arkusz informacyjny, o ktorym mowa w ust. 1, przed zawarciem umowy

o przyjecie depozytu, a nastgpnie zawsze, gdy nastagpi jakakolwiek zmiana

w przekazanych informacjach, i co najmniej co pig¢ lat. Instytucje kredytowe

wymagaja, aby deponenci potwierdzali otrzymanie tego arkusza

informacyjnego w momencie zawierania tej umowy.”;
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d)  ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby instytucje kredytowe potwierdzaty na

wyciggach z rachunkéw swoich deponentdéw, ze dane depozyty sg kwalifikujacymi

si¢ depozytami, w tym umieszczaty odniesienie do arkusza informacyjnego,

o ktéorym mowa w ust. 1.”;

e)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby instytucje kredytowe udostepniaty
informacje, o ktérych mowa w niniejszym artykule, w jezyku uzgodnionym
przez deponenta i instytucje kredytowa w momencie otwarcia rachunku lub
w jezyku urzedowym lub jezykach urzgdowych panstwa cztonkowskiego,

w ktérym oddzial ma siedzibe.”;

f)  ust. 617 otrzymuja brzmienie:

”6'

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku potaczenia instytucji
kredytowych, przeksztatcenia jednostek zaleznych instytucji kredytowe;j

w oddziaty lub podobnych operacji instytucje kredytowe powiadamiaty o tym
fakcie systemy gwarancji depozytéw i swoich deponentdw co najmniej jeden
miesigc przed dniem, w ktorym dana operacja wywotuje skutek prawny, chyba
ze wlasciwy organ przewiduje krétszy termin z uwagi na tajemnice handlowa
lub stabilno$¢ finansowg. W powiadomieniu tym wyjasnia si¢ wplyw operacji

na ochrone¢ deponentow.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy w wyniku operacji,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, deponenci majacy
depozyty w danych instytucjach kredytowych odczuja skutki zmniejszenia
ochrony depozytdéw, te instytucje kredytowe powiadamiaty tych deponentow
0 mozliwo$ci wycofania lub przeniesienia do innej instytucji kredytowej ich
kwalifikujacych si¢ depozytow, w tym wszystkich naliczonych odsetek

1 uzyskanych korzysci, bez ponoszenia zadnych kar, do wysokosci kwoty
rownej uszczupleniu gwarancji ich depozytow, w tym w odniesieniu do
poziomow gwarancji przewidzianych w art. 6 ust. 2, w ciggu trzech miesigcy
od powiadomienia deponentdw, o ktorym mowa w akapicie pierwszym

niniejszego ustepu.

7.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby instytucje kredytowe, ktore przestaja
by¢ cztonkami jednego systemu gwarancji depozytéw i przytaczaja si¢ do
drugiego systemu gwarancji depozytow, powiadamiaty o tym fakcie swoich
deponentdéw co najmniej jeden miesigc przed ta zmiang. W powiadomieniu tym

wyjasnia si¢ wptyw zmiany cztonkostwa na ochron¢ deponentéw.”;
g) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»7la. W przypadku gdy wtasciwy organ administracyjny dokona ustalenia, o ktorym
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. a), lub organ sgdowy wyda orzeczenie, o ktorym
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. b), panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby dane
wyznaczone organy, systemy gwarancji depozytow i instytucje kredytowe
poinformowaty o tym deponentéw, w tym w drodze publikacji na swoich

stronach internetowych.”;
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h)  ust. 8 otrzymuje brzmienie:

,8. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy deponent korzysta
z bankowosci internetowej, instytucje kredytowe przekazywaly swoim
deponentom informacje, ktore muszg im przekaza¢ na mocy niniejsze;j
dyrektywy, za pomoca srodkoéw tacznosci elektronicznej, chyba ze deponent

wystapi o otrzymywanie tych informacji w formie papierowe;j.”;
1) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,»9. EUNB opracowuje projekty wykonawczych standardow technicznych w celu

okreslenia:
a)  tresci i formatu arkusza informacyjnego, o ktorym mowa w ust. 1;

b)  procedury, ktorej nalezy przestrzega¢ przy przekazywaniu deponentom
informacji przez wyznaczone organy, systemy gwarancji depozytéw lub
instytucje kredytowe w sytuacjach, o ktérych mowa w art. 8b 1 8c oraz

w ust. 6, 7 1 7a niniejszego artykutu, oraz tresci tych informacji.

EUNB przedlozy Komisji projekty wykonawczych standardow technicznych,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym, do dnia ... [12 miesi¢cy od dnia

wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisji powierza si¢ uprawnienia do przyjmowania wykonawczych
standardow technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego

ustepu, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.”;

15484/1/25 REV 1 81
PL



19) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

LYArtykut 16a
Wymiana informacji miedzy instytucjami kredytowymi a systemami gwarancji depozytow

oraz sprawozdawczoS¢ organow

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby instytucje kredytowe przechowywaty przez
caty czas oraz udostgpniaty na wniosek, systemowi gwarancji depozytow, do ktorego
naleza, wszystkie informacje niezbe¢dne do przeprowadzenia testéw warunkow
skrajnych, o ktérych mowa w art. 4 ust. 10, i do przygotowania wyptaty depozytow,
zgodnie z wymogiem identyfikacji okreslonym w art. 5 ust. 4, w tym informacje do

celow art. 8 ust. 5 oraz art. 8b i 8c.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby instytucje kredytowe udostepniaty, na
wniosek, systemowi gwarancji depozytéw, do ktdrego naleza, informacje, o ktorych

mowa w ust. 1, dotyczace:

a)  deponentéw w oddziatach tych instytucji kredytowych w innych panstwach
cztonkowskich lub, w przypadku gdy te depozyty sa gwarantowane przez

system gwarancji depozytow, w panstwach trzecich;

b)  deponentéw bedacych odbiorcami ustug §wiadczonych przez instytucje,
nalezace do systemu gwarancji depozytow na podstawie swobody $wiadczenia

ustug.

W informacjach, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a) 1 b), wskazuje si¢
panstwa czlonkowskie lub panstwa trzecie, w ktorych znajduja si¢ te oddziaty lub ci

deponenci.
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3.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby do dnia 31 marca kazdego roku systemy

gwarancji depozytow informowaty EUNB o:

a)

b)

kwocie gwarantowanych depozytow w ich panstwie cztonkowskim na dzien

31 grudnia roku poprzedniego;

kwocie swoich dostepnych srodkéw finansowych na dzien 31 grudnia roku
poprzedniego, w tym o udziale pozyczonych im lub przez nie §rodkow

1 0 zobowigzaniach do zaptaty; oraz

o harmonogramie osiggniecia poziomu docelowego w przypadku wyptaty
srodkéw z systemu gwarancji depozytow zgodnie z art. 8 ust. 1 lub art. 11

ust. 2, 3 lub 5.

4.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by wyznaczone organy bez zbednej zwtoki

powiadamialy EUNB o kazdym z ponizszych elementow:

a)

b)

stwierdzenie istnienia depozytow niedostepnych na podstawie okolicznosci,

o ktoérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8;

dokonanie wyptaty depozytéw zgodnie z art. 8 lub zastosowanie ktorykolwiek
ze srodkow, o ktorych mowa w art. 11 ust. 2, 3 1 5, kwota §rodkow
wykorzystanych zgodnie z art. 8 1 art. 11 ust. 2, 315, a takze, w stosownych
przypadkach 1 jak tylko informacje te beda dostgpne, kwota odzyskanych
srodkow, wynikajacy z tego koszt dla systemu gwarancji depozytow oraz czas

trwania procesu odzyskiwania;
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c)  dostgpne alternatywne mechanizmy finansowania oraz ich faktyczne

wykorzystanie, o ktérych mowa w art. 10 ust. 9;

d)  wszelkie systemy gwarancji depozytow, ktére przestaty dziata¢, lub utworzenie
nowego systemu gwarancji depozytow, w tym w wyniku potaczenia lub

rozpoczecia przez system gwarancji depozytow dziatalno$ci transgraniczne;.

Powiadomienie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. b), zawiera streszczenie

opisujace wszystkie ponizsze elementy:
a)  poczatkowa sytuacja instytucji kredytowej;

b)  wyptata depozytéw zgodnie z art. 8 lub $rodki, na ktérych potrzeby
wykorzystano $rodki z systemu gwarancji depozytow, w tym konkretne
instrumenty wykorzystane na rzecz srodkow, o ktorych mowa w art. 11 ust. 2,

3 1ub 5;
c) oczekiwana kwota wykorzystanych srodkow.

5. EUNB bez zbednej zwloki publikuje informacje otrzymane zgodnie z ust. 3 oraz
streszczenie, o ktorym mowa w ust. 4. Nie publikuje jednak zadnych przekazanych

przez system gwarancji depozytéw informacji, ktore system ten uznaje za poufne.
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20)

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organy ds. restrukturyzacji i uporzagdkowanej
likwidacji instytucji kredytowych bedacych cztonkami systemu gwarancji depozytow
przekazywaty temu systemowi gwarancji depozytow streszczenie kluczowych
elementéw planoéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktorych mowa

w art. 10 ust. 7 lit. a) dyrektywy 2014/59/UE. Organy ds. restrukturyzacji

1 uporzadkowanej likwidacji moga wyltaczy¢ z tego streszczenia informacje, ktore nie
sg niezbedne dla systemu gwarancji depozytdw i wyznaczonych organow do
wykonywania obowigzkow, o ktorych mowa w art. 8, art. 11 ust. 2,31 5 oraz

w art. 11e niniejszej dyrektywy.

EUNB opracowuje projekty wykonawczych standardow technicznych w celu
okreslenia procedur, ktore nalezy stosowaé, oraz minimalnego zakresu informac;ji,
o ktérych mowa w ust. 1, z uwzglednieniem rodzajow deponentéw oraz procedur,

wzordw i tresci informacji, ktorych mowa w ust. 3 1 4.

EUNB przedtozy Komisji te projekty wykonawczych standardow technicznych do

dnia ... [12 miesigcy od daty wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania wykonawczych standardow
technicznych, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 15

rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.”;

uchyla si¢ zatacznik 1.
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Artykut 2

Przepisy przejsciowe

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby oddziaty instytucji kredytowych majacych siedzibe
poza Unig przyjmujace kwalifikujace si¢ depozyty w panstwie cztonkowskim w dniu ...
[24 miesigce od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r. i ktére nie sg
cztonkami systemu gwarancji depozytéw w tym dniu, przytaczyly si¢ do systemu
gwarancji depozytow funkcjonujgcego na ich terytorium do dnia ... [27 miesigcy od dnia
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r. Art. 1 pkt 16 nie ma zastosowania do
tych oddziatéw do dnia ... [27 miesi¢cy od dnia wejScia w zycie niniejszej dyrektywy

zmieniajacej] r.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 11 ust. 3 dyrektywy 2014/49/UE, zmienionego niniejsza
dyrektywa, oraz art. 11a, 11b i 11c oraz — w zakresie, w jakim odnosi si¢ on do art. 11
ust. 3 —art. 11e tej dyrektywy w odniesieniu do §rodkow zapobiegawczych, panstwa
cztonkowskie moga do dnia [31 grudnia 2032 r.] [60 miesigcy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r. [Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ pozniejsza z tych dat],
zezwoli¢ instytucjonalnym systemom ochrony, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. ¢)
dyrektywy 2014/49/UE, na zapewnienie zgodnos$ci z przepisami krajowymi wdrazajacymi
art. 11 ust. 3 tej dyrektywy w brzmieniu obowigzujacym w dniu ... [dzien wej$cia w zycie

niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.
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Artykut 3

Transpozycja

Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikujg przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy do dnia ... [24 miesigce
od dnia wejécia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r. Niezwlocznie przekazuja

one Komisji tekst tych przepisow.

Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od dnia ... [24 miesigce od dnia wejsScia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r. Panstwa czlonkowskie stosujg jednak przepisy
niezbedne do wykonania art. 11 ust. 3 dyrektywy 2014/49/UE, zmienionego niniejsza
dyrektywa, oraz art. 11a, 11b, 11c oraz — w zakresie, w jakim odnosi si¢ on do art. 11 ust. 3
—art. 11e dyrektywy 2014/49/UE od dnia ... [36 miesigcy od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej] r.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Sposéb

dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa czlonkowskie.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepisow prawa

krajowego przyjetych w dziedzinie objetej zakresem niniejszej dyrektywy.
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Artykut 4

Wejscie w Zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.
Artykut 5
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczqca

15484/1/25 REV 1

88
PL



		2026-03-05T15:33:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



